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Kobietom Sybiru —
niestrudzonym wojowniczkom o przetrwanie
w przerazajgcych warunkach zsytek, z sercem i pamieciq

Herstorii —
z myslg o jej genezie, misji i rozwoju






PIESN O KOBIECIE SYBIRU

Pamietam o Tobie Kobieto Sybiru
Jestem strazniczka Twojej pamieci
Stép pokrwawionych na haldach zwiru
Czas nie wyleczyt, los nie popiescit

Ref. To piesn dla Ciebie, dla Ciebie melodia
Z pamigci o Tobie utkana rapsodia

Z domu wygnane w mrozny poranek
Statys$cie w mrozie i rozpaczy

Bylyscie bite, do obcych zabrane

Przez mys$l przemknelo: Czy Bog to zobaczy?

Ref. To piesn dla Ciebie, dla Ciebie melodia
Z pamigci o Tobie utkana rapsodia

Pamietam o Tobie Kobieto Matko

jestem strazniczka Twojej pamieci
Dziewczyno, siostro i sgsiadko

Wszyscy Twym losem jestesmy wstrzasnieci

Ref. To piesn dla Ciebie, dla Ciebie melodia
Z pamigci o Tobie utkana rapsodia

Cho¢ wielu kobiet juz nie ustysze
Na grobach fez potok si¢ marszczy
Wspomnienia o0 Was nie wycisze
Bede pamietac poKki sit starczy

Ref. To piesn dla Ciebie, dla Ciebie melodia
Z pamieci o Tobie utkana rapsodia



BoZENA BEDNAREK, 100-LECIE KOBIET — SLOWA
MARCIN NAGNAJEWICZ — MUZYKA

WERONIKA BOCHAT — WOKAL

AGNIESZKA HRYNIEWICKA — OPIEKA ARTYSTYCZNA

Premierowe wykonanie ,,Pie$ni” mialo miejsce podczas wydarzenia KOBIETA SYBIRU.
PRAWO DO PAMIECI 28 listopada 2021 w 103 rocznice uzyskania praw wyborczych
przez kobiety w Polsce. Profesjonalne nagranie ,,Pie$ni” miato miejsce w Polskim Ra-
diu Bialystok w sierpniu 2022, a zapis nagrania zostal przekazany uroczyscie przez re-
alizatoréw projektu do Muzeum Pamigci Sybiru w Miedzynarodowy Dzien Sybiraka
17 wrze$nia 2022 w Biatymstoku.



SLOWO WSTEPU

Droga Czytelniczko, Drogi Czytelniku!

Album Kobieta Sybiru. Prawo do pamieci, ktory trzymasz w dioniach
zrodzil si¢ z potrzeby uslyszenia, udokumentowania i uczczenia $wia-
dectw kobiet Sybiraczek — deportowanych i represjonowanych wieznia-
rek, zestanek i fagierniczek.

Kazda z nich walczyla o przetrwanie w przerazajacych warunkach
zsylek, a opowiedziane przez nie badz bliskie im osoby historie sg smut-
ne, przygnebiajace, czasami wrecz straszne. To historie ztamanych i na-
znaczonych pigtnem Sybiru zycioryséw wnuczek, cérek, matek, ciotek,
bab¢ i prabab¢ gotowych w akcie desperacji na wszystko. Byly gotowe
odda¢ za bochenek chleba §lubne obraczki' badz ze zami w oczach
spru¢ jedyny welniany kardigan, wlasnorecznie zrobiony w lepszych cza-
sach, dla nici, by ta, codziennie rozwijana i zwijana, stuzyla za drogo-
wskaz, umozliwiajacy powr6t z pracy do ziemianki zasypanej $niegiem.
Bez owej nici odnalezienie tego prowizorycznego domu, wykopanego
w zamarznietej ziemi, w syberyjskich warunkach pogodowych byloby
niemozliwe2. To takze opowiesci o kobietach, ktore ,,na kolacje nie na-
krywaly stotu™, a ,,ukladaly dzieci na siennikach i karmity snem™ oraz
o tym, Ze ten sen czgsto nie przychodzil i nie dawat wypoczynku: ,,niko-
go nie bral sen, wigkszo$¢ myslala o tym, zeby wreszcie najes¢ sie do sy-
ta”5. Nie dawal tez ukojenia w uragajacych warunkach, gdy ,.gryzty wszy
i pluskwy i panowalo wszechobecne zimno, a przy wielostopniowym
mrozie zamarzaly powieki”s.

! Opowiadanie Kobieta Sybiru. Ocali¢ od zapomnienia, zrédlo: Rodzinne wspomnie-
nia dla potomnych /wspomnienia senioréw/wydane przez Uniwersytet Trzeciego Wieku
w Bialymstoku 2014 roku; redakcja Danuta Lopatecka-Piegat, s. 24 [tu i dalej: strony
odsylaja do niniejszego tomu].

2 Opowiadanie Kobieta Sybiru. Kigbek, ktéry byt drogowskazem, Hanka Maria Krzy-
zewska, s. 13.

3 Wiersz Byle do niedzieli, Anna Czartoszewska, s. 17-18.

4 Ibidem.

5 Cytat z ksigzki Stefanii Sokotowskiej-Satanowskiej MroZny smak glodu, s. 60.

6 Opowiadanie Kobieta Sybiru. Ocali¢ od zapomnienia, op. cit. , s. 24.



Zdarzalo sig, ze te kobiety siwiaty w jedna noc, ,stajac sie biate jak go-
tabek™.

Zdarzalo sie, ze te kobiety po powrocie do Polski, ujrzawszy si¢ w lu-
strze, nie mogly siebie samych rozpozna¢ w odbiciach ,,staruch zniszczo-
nych praca i cigzkimi warunkami”® iz przerazeniem stwierdzaly: ,moze
to i dobrze, ze tam nie bylo luster™.

Zdarzalo sig, ze te kobiety nigdy juz do kraju, domu i bliskich nie
wrocily...

Ludzi zsytano w gltab Rosji i pdzniejszego ZSRR od konca XVI w. do
polowy XX w. Sybir w ujeciu geograficznym to rozlegly obszar Rosji, cia-
gnacy sie od stokdow gor Ural po Pacyfik i obejmujacy az 8 stref czaso-
wych, jednak w ujeciu historycznym Sybir zawsze kojarzyt si¢ zlowrogo
i meczensko, z cierpieniem, $miercig, Izami, wycienczajacym glodem
i katorzniczg pracy. Kobietami Sybiru byly takze te, ktére zestano na ste-
py Uzbekistanu i Kazachstanu oraz stracono w Katyniu.

W albumie przedstawiamy opowiesci kobiet, ktore SYBIRU jako wie-
zienia, dramatu i walki o przezycie doswiadczyly. Opowiesci te nazywa-
my herstoriami. Herstory to nic innego jak ,Jej Opowies¢”, tak wiec
herstoria jest historig przekazywang z perspektywy kobiecej, czgsto nie-
stety pomijanej w typowej narracji historycznej. Naszg misja jest przy-
wracanie owej perspektywy w jej wszystkich herstorycznych nurtach:
kompensacyjnym, uzupetniajacym luki w historii i zapelniajacym tzw.
biale plamy, rewindykacyjnym, rozprawiajacym si¢ z mitami i alterna-
tywnym, doceniajgcym kobiety zaréwno niezwykle, jak i te catkiem zwy-
czajne i charakteryzujacym sie tym, ze obok historii doceniana jest
pamiec.

A skoro ,,pamiec jest fenomenem wiecznie aktualnym, wi¢zami facza-
cymi nas z wieczng terazniejszoscig’ !9, to odkrywanie, stuchanie, opo-

7 Jak Leokadia Gorliniska, potozna z Wygody; Zycie wsréd ludzi. O Leokadii Gorliri-
skiej, pofoznej z Wygody (fragment) — spisane przez najstarsza wnuczke, s. 43.

8 Mowa o babci Anny Szwykowskiej-Michalskiej, ,Chmurki” — bohaterki ksiazki Sy-
beryjskie przygody Chmurki Doroty Combrzynskiej-Nogali z ilustracjami bialostoczani-
na Macieja Szymanowicza, Wydawnictwo Literatura, £6dz 2014, wyd. L, s. 67.

9 Ibidem, s. 68.

10 Tak pisat historyk Pierre Nora; Przetrwatam, Dom Spotkan z Historig, Warszawa
2017, opowiadanie Sylwii Chutnik, Pamie¢ opowiadana, s. 5.



wiadanie, przypominanie i przekazywanie herstorii ma znaczenie. Po-
dobnie, jak i zapis pozwalajacy je ocali¢. Nasz album jest zatem jak gru-
powe zaswiadczenie herstoryczne, a my - jego dokumentalistki, jestesmy
strazniczkami pamieci KOBIET SYBIRU.

Poza tym wszyscy potrzebujemy opowiesci. Opowiesci towarzysza
nam od zawsze. S3 potrzebne, bo przekazuja informacje, edukuja, poma-
gaja zrozumie¢ wlasne decyzje i postepki, inspirujg do zmian i wyzwan,
pozwalaja na znalezienie punktow odniesienia w sytuacjach nas dotycza-
cych. Opowiesci, nawet te dotyczace oséb juz niezyjacych, wciaz zyja
w nas, szczegolnie, jesli opowiadaja o naszych przodkiniach i przodkach.
Jednak w naszej kulturze spotykamy niewiele opowiesci, ktére dotycza
kobiet. ,,Historie kobiet nie zostaly opowiedziane. A bez historii do-
$wiadczenie nie zostaje wyrazone. Bez historii kobieta gubi si¢, gdy musi
podjac¢ wlasne decyzje w swoim zyciu. Nie uczy si¢ ceni¢ swych zmagan,
rozkoszowa¢ wlasng mocg, rozumie¢ swego bolu. Bez historii oderwana
jest od tych glebszych doswiadczen siebie i $wiata, ktore nazywa si¢ du-
chowymi badz religijnymi. Zamknigta jest w milczeniu!!

Znasz juz przestanie albumu Kobieta Sybiru. Prawo do pamigci. Ta pu-
blikacja jest jedynie cze$cig szerszego projektu o tym samym tytule. A ja-
ka jest geneza calego przedsiewziecia? Wszystko zaczelo sie jesienig
2021, kiedy to, majac na wzgledzie uczczenie 103 rocznicy wywalczenia
przez Polki praw wyborczych i publicznych, przypadajacej na dzien 28
listopada, w Stowarzyszeniach 100-lecie Kobiet i Podlascy Seniorzy
($wietujemy te rocznice rokrocznie od 2018 roku) szukaly$my pomystu
na celebracje tej wyjatkowej daty.

Narodzil sie wéwczas pomyst KOBIETY SYBIRU, za ktérym podazy-
tysmy, a ktérego skala i odbidr w przestrzeni publicznej nas zaskoczyly.
W gromadzenie wspomnien o Sybiraczkach w réznej formie zaangazo-
walo si¢ ponad 60 osdb, a wszelkie dzialania towarzyszace procesowi
mialy charakter spoteczny. Na skrzynki mailowe Stowarzyszen, a takze
tradycyjng poczta pod wskazany adres naptynely liczne, w tym spisane
odrecznie, wspomnienia, dokumenty archiwalne, zdjecia, opowiadania
z calego wojewodztwa podlaskiego. Opowiesci byly tez zbierane przez

I Tlumaczenie z ksigzki Dwing Deep and Surfacing: Women Writers on a Spiritual
Quest autorstwa Carol Christ, s. 1.



mlodziez zaangazowang w dzialalno$¢ wolontariacka (22 osoby) i se-
niorki i senioréw z Podlaskiej Redakcji Seniora (20 oséb).

Zebrane materialy byty na biezaco archiwizowane, wklejane do kroni-
ki ,Podlaska Ksigga Kobiet”, zas§ wybrane z nich publikowane przez pod-
laskisenior.pl i 100leciekobiet.pl. Z inspiracji tematem i emocjonalnymi
utworami prozatorskimi, z inicjatywy portalu poeciwsieci.pl réwnolegle
narodzit si¢ cykl poetycki pod szyldem KOBIETY SYBIRU, ktory row-
niez w albumie prezentujemy. Co wiecej, jeden z z wierszy stal si¢ na-
tchnieniem do powstania ,,Piesni o KOBIECIE SYBIRU™.

Uroczysta prezentacja wspomnien o losach Sybiraczek miata miejsce
28 listopada 2021 roku w Centrum Aktywnosci Spotecznej w Bialymsto-
ku. Zabierano tez glos ,,na zywo” z sali, by podzieli¢ si¢ reminiscencjami,
a calo$¢ wydarzenia zapisano na dyktafonie.

Wiele 0s6b podczas tego szczegdlnego spotkania potwierdzito, ze pu-
bliczna prezentacja $wiadectw historii o KOBIETACH SYBIRU oraz
kontynuacja tego projektu sa wazne, znaczace i uzyteczne.

Swego rodzaju spoleczny zryw ludzi w réznym wieku, reprezentujg-
cych wszystkie dwczesnie Zyjace pokolenia, nalezacych do réznorodnych
pod wzgledem obszaréw dziatania organizacji, wokét KOBIETY SYBI-
RU, poruszyl nas i zmobilizowal do dalszej pracy nad watkiem.

Dzigki niej mamy dzi§ nagrang i wydang profesjonalnie ,,Pie$nt’, do-
kument filmowy i album poswiecony KOBIETOM SYBIRU, do ktérego
lektury Cig zapraszamy.

Dzigkujemy za siggniecie po niego i uczczenie ich PRAWA DO PA-
MIECI.

ZESPOL:
STOWARZYSZENIE PODLASCY SENIORZY — JOLANTA WOLAGIEWICZ

STOWARZYSZENIE 100-LECIE KOBIET — BOZENA BEDNAREK, DOROTA OSTROZANSKA



KOBIETA SYBIRU. KLEBEK, KTORY BYE. DROGOWSKAZEM

Wiele moich herstorycznych wspomnien wiaze si¢ z babciag Marianna,
a opowies$¢ o Kobiecie Sybiru dotyczy jej przyrodniej siostry Kazimiery
Nietuby¢ z Bakalarzewa. Byla nauczycielka, a jej maz Aleksander kie-
rownikiem poczty w Wotkowysku.

Nie mam jej zdjec, ale pokazuje troche rodzinnych zdje¢ z babcig Ma-
rianng, bo byly sobie z Kazig bliskie. I wyobrazam sobie, ze gdzie$ tam na
spacerze, w ogrodzie lub na sofie siedzi wéréd moich przodkin i przod-
koéw réwniez Kazia.

Kazia zostala zestana na Sybir w 1941. Od razu rozdzielono ja z me-
zem i synkiem, na Syberi¢ dotarfa z malg céreczka. Zima byta wyjatko-
wa, zwaly $niegu spadaly codziennie na ziemianke, w ktorej znalazty
przytulisko. Warunki zycia byly straszne, gldd, zimno, strach towarzy-
szyly im codziennie. Gdy si¢ rano budzily, zwaly $niegu uniemozliwialy
wyijscie z ziemianki. Trzeba bylo sily i wielu sposobéw, aby otworzy¢
drzwi i szuka¢ jedzenia. Kiedy udalo si¢ wyj$¢, Kazia rozwijala ktgbek
grubej wldczki i idac rozwijata ten kiebek, aby trafi¢ z powrotem do zie-
mianki, ktérej nie bylo wida¢ pod $niegiem.

Poswiecita gruby sweter, plakata i pruta wlasnorecznie zrobiony
w lepszych czasach kardigan z prawdziwej welny. Ale to byt dobry spo-
sob na powr6t do ziemianki. Drogowskaz. Brakowato meza, ptakata za
synkiem, w nocy tulita si¢ do coreczki, w koricu nawet tzy przestaty pty-
na¢, cho¢ bdl nie minat nigdy.

Jak odnalez¢ meza i synka? Gdzie sa? Moze s3 niedaleko? Zrywala
kore z drzew i w niej wypalala ogloszenia o tresci: ,,Kazimiera Nietuby¢
poszukuje swego meza Aleksandra i synka”. Zanosita te skrawki kory na
stacje kolejowa i we wszystkie miejsca, gdzie pojawiali si¢ ludzie. Tak od-
nalezli si¢. Kto$ o skrawku kory powiedzial Aleksandrowi. Co to byla za
rados¢.

Przezyli. Potem z Armig Andersa trafili do Stanéw Zjednoczonych
i tam osiedli na state.

Opowies¢ o Kazi, o kiebku, ktéry byt drogowskazem i korze, ktéra
byta tablica ogloszen, nasza rodzinna historia mocy, przekazywana z po-



Rodzina na spacerze. Fot. archiwum rodzinne
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kolenia na pokolenia. Sita, odwaga i pomystowos¢ Kobiet Sybiru byta
niezwykla. Jestem strazniczky pamiegci o Kazi. Nazywam si¢ Hanka Ma-
ria Krzyzewska, jestem cérka Janiny, wnuczka Justyny Gierattowskiej
i Marianny Krzyzewskie;.

HANKA MARIA KRZYZEWSKA



W ogrodzie. Fot. archiwum rodzinne



BYLE DO NIEDZIELI

Kobietom Sybiru

W niedzielg, na od$wigtny obiad
kobiety Sybiru
rozpuszczaly $nieg w garnku.

Rosot ze skorzanego paska

mial smakowa¢, ale nie smakowat,
napelnial jedynie cieptem glodne zotadki,
cieptem krétkotrwatym.

Pod garnkiem tanczyl leniwy plomien,
dzieci przynosily z pola zasuszone tajno
i dorzucaly do ognia, byleby nie zgast,
byleby nie zgast...

szeptaly ciepfolubne modlitwy.

Na drugie danie musiata wystarczy¢
gar$¢ korzeni stepowych traw, byly stodkie,
robily za deser i podwieczorek.

Na kolacje kobiety Sybiru nie nakrywaly stotu,
ukladaty dzieci na siennikach i karmily snem.
Snem, ze jutro znéw bedzie niedziela, tylko inna, lepsza.

I byta...
kiedy w poniedzialek udalo sie zdoby¢ jajko i chleb,
dzieci myslaly, ze dalej $nia.

Kobiety Sybiru najbardziej baty sie piatku,
tego ani troche niepachnacego niedziels,
bez okruszka nadziei, z zamarzajacg tzg



i sladami rozwalajacych sie butéw
na $ciezce po $mier¢.

Tyle juz przeciez naogladaly sie sobdt bez zmartwychwstania
i grobkéw pod sosenkami,
tyle tygodni udawaly, ze tak da sie zy¢...

Ale ile mozna udawad...

ANNA CZARTOSZEWSKA



NAD BAJKALEM

Tam gdzie Bajkalu glebie otaczajg traw tany

Odnajdziesz wzgdrze wysokie azyl kormoranéw

Ty - dziecko w Sybir zeslane - te strony pamietasz

Tajgi ostepy krwawy pot opuszczony cmentarz

Wspominasz pierwsza milo§¢ w mroznym styczniowym stoncu
Stukot kot pociagu w strasznej podrézy bez konca. ..

Do dzisiaj budzisz si¢ z krzykiem w ksiezycowe noce
Styszysz w snach szczek nozyc $cinajacych warkocze
Osaczajg cie marzenia wstydliwie dziewczece

Nie o pantofelkach modnych czy pieknej sukience

A o cieplej kufajce, trepach wystruganych z drzewa

I o duzym kawatku niesplesnianego chleba. ..

Dzisiaj chcesz tam wroci¢ cho¢ reumatyzm doskwiera
Odnalez¢ $lady po grobach i ngdznych kwaterach
Wykupujesz szybka wycieczke tam i z powrotem

Nie bydlecym wagonem lecz tanim samolotem...

Tak wiele lat minelo a ciagle krwawig rany

Do krzywdy nam uczynionej w myslach powracamy...

JOLANTA MARIA DZIENIS
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BEZ SLOWA SKARGI

Usta
zasznurowal mi mroz
wspomnienia

wypartam za progi lepianki

wybacz mi coreczko

ze sceny z piekla
schowalam przed tobg

w najdalszych lasach Syberii

POCIAGI SMIERCI

Zato

ze byla Polka
patriotka

Z0ng groznego wroga

skazana

patrzec

jak gtoéd odbiera dzieci

jak $nieg grzebie bezsilne ciala
jak przeklenstwo zsytki
odbiera czlowieczenstwo
skazana

przez wladczy los
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kksk

Sa stowa klucze

zielone

jak Katynskie lasy

z orlem przestrzelonym
na wysokosci czaszki
dlugie

jak towarowe pociagi

z bydlecymi wagonami
pelnymi starcow

kobiet i dzieci
spragnionych

kropli litosci

glodne

o martwym kolorze
niesprawiedliwej $mierci
stowa

wywiezione

w glusze Tajgi

KATARZYNA GRABOWSKA



KOBIETA SYBIRU. OCALIC OD ZAPOMNIENIA

»53 ludzie wielcy, bohaterowie, ktérzy dokonywali wielkich czynéw.
Whpisano ich za to w poczet bohateréw narodowych, stawiano pomniki.
Ilez jest tych maluczkich, zwyklych ludzi, ktérych bohaterstwo i czyny
nie sg wcale mniejsze. Przeszli oni przez zycie, cichutko niezauwazeni,
przez wielkg toczaca sie historie, a o ich wielkosci $wiadczy niezlomna
wola przetrwania, walka o zycie najblizszych i zachowanie wlasnej tozsa-
mosci narodowej. Pamie¢ o nich przetrwa tylko w sercach najblizszych
i to do nich nalezy ocalenie jej od zapomnienia. Takim czlowiekiem byta
wlasnie moja mama, ktérej losy podobne sa do loséw milionéw polskich
matek” — pisze w swoich wspomnieniach autorka.

Pamietam matke jako pigkng postawng kobiete, bardzo skromna, ci-
cha, bezgranicznie oddang rodzinie i zawsze spieszaca z pomocg potrze-
bujacym. Szczesliwg matke i zong wychowujaca troje dzieci: mnie i dwie
siostry. W chwili wybuchu I wojny $wiatowej, mieszkalismy w podgro-
dzienskiej wsi Gienowicze. Ojca aresztowalo NKWD i wywiozlo w gltab
Rosji, poniewaz byl dziataczem ludowym i doé¢ zamoznym rolnikiem.
Zostalysmy same na tej wielkiej gospodarce. Mama walczyta dzielnie
z codziennoscig, majac nadzieje, ze ojciec wroci. Nie wrocil.

2 kwietnia 1940 roku, przyszli po nas. Obudzilo nas fomotanie do
okien. Wystraszone plakaty$my, tulac sie do mamy. Zolnierze rosyjscy
pod pretekstem rewizji, zabrali cenniejsze przedmioty i dali nam poét go-
dziny na ubranie si¢ i zabranie najpotrzebniejszych rzeczy. Nie pomogly
blagania mamy i nasz lament. Moja najmlodsza siostra byla chora na za-
palenie ptuc. Mama potozyta ja na poduszke i zawigzata chustg, zabrata
tylko to co bylo niezbedne do podrdzy i dla nas, nie myslac o sobie. Za-
wieziono nas do Grodna, a tam zatadowali nas do wagonow towarowych
i wywieziono w glab Rosji w okolice Akomolinska w Kazachstanie Po61-
nocnym.

Podréz trwala miesigc, w okropnych warunkach sanitarnych. Okna
wagonu zabite deskami, sttoczeni ludzie glodni, brudni i zmarznieci.
Mama tulila nas do siebie, jakby chciala ogrza¢ nas swoim ciatem. Kar-
mila nas kawatkami surowej stoniny, ktéra wzieta z domu, ale i ta ulegta
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wyczerpaniu. Na wezlowych stacjach, pociag zatrzymywat sie i do wago-
nu wnoszono wiadro cieptego napoju i troche zmarznietego chleba.
Glodni i wystraszeni ludzie wyrywali go sobie z rak. Pod eskorta zotnie-
rzy, wychodzilismy zalatwia¢ swoje potrzeby fizjologiczne. Niektorzy
wyczerpani gtodem i chorobg nie przetrwali podrézy. Wynoszono ich na
perony i tam zostawali na zawsze. Po krétkim postoju pociag ruszat da-
lej. Niektérzy probowali sie uwolni¢ wyrywajac deski z podlogi, ale
ucieczka konczyla si¢ tragicznie. Gingli od kul eskorty lub pod kotami
pociagu.

Nadszed!t kres naszej podrozy. Ranek przywital nas mroznym sybe-
ryjskim powietrzem. Znalazlysmy si¢ w szczerym polu na stepie w po-
blizu jakiego$ sowchozu. Mama byta przerazona, bo nie miata czym nas
nakarmi¢ i w co ubra¢. W akcie desperacji oddata $lubne obraczki, za
bochenek chleba oferowany przez ciekawskich Kazachéw. Umieszczono
nas w ziemiankach wykopanych w zamarznigtej ziemi, w ktorych jedynie
staly prycze zbite z desek wypelnione stoma. Kociotki stuzyty do przyno-
szenia barszczu z wody i zielonych pomidoréw z ogdélnej stotéwki.

Mamg i siostre Stasig, ktora miata 16 lat, zatrudniono w cegielni za tak
zwane racje zywnoséciowe — kociotek lury i 10 dkg chleba na osobe
dziennie. Wstawaly o s$wicie i wychodzily do morderczej pracy na caty
dzien. Mama formowata cegly z gliny i uktadala na tasme a poniewaz ta-
$ma biegta nad rowem z woda, to musiata przy tej pracy sta¢ po kolana
w zimnej wodzie. Siostra pracowala przy wypalaniu cegiet w duzym pa-
lenisku, bez zadnego zabezpieczenia. Zar buchajacy z niego nie pozwalat
na normalne oddychanie. Ja miatam 4 lata, a siostra Krysia tylko 2,5 ro-
ku. My pozostawatysmy w ziemiance bez opieki.

Calymi dniami siedzac na kuckach wypatrywalySmy przez male
okienko wychodzace nad powierzchnig ziemi, czy mama wraca z zupa
i chlebem. Noce byly straszne, sen nie dawal ukojenia, gdyz gryzly nas
pluskwy i wszy i panowato wszechobecne zimno. Przy wielostopniowym
mrozie zamarzaly powieki. Ziemianki ogrzewane byty piecykiem - koza,
ktory dawat ciepto tylko wtedy, gdy sie¢ palito. Za opal stuzyly suche ba-
dyle piotunu i wyschniete placki krowich odchodéw, ktére my zbieraty-
$my.



Danuta topatecka-Piegat. Fot. archiwum rodzinne
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I tak w nieludzkich warunkach, mijaty kolejne dni, bez cienia nadziei
na ocalenie.

W tej czarnej beznadziejnej rzeczywistosci, ludzie wspierali si¢ wza-
jemnie i podtrzymywali na duchu. Zawiazywaly si¢ nawet przyjaznie.

Mama zaprzyjaznila sie z Bialorusinkg Froska. Niestety umarla z glo-
du i wycienczenia osierocajac dwie mate coreczki. Bez wahania mama
przygarnela te mate biedne istotki. Po pewnym czasie wtadze sowieckie
zabraly dzieci Froski i stuch o nich zagingl. Rozpacz byla wielka, bo zzy-
ly$my sie i stanowity$my rodzine.

Od tej pory, mama ciagle drzafa o nasz los, poniewaz byta bardzo wy-
cienczona i coraz slabsza. Bala sie, zeby nie podzieli¢ losu kolezanki.

Kiedy Niemcy wypowiedzialy wojne Rosji, sytuacja jeszcze bardziej
sie pogorszyla. Ograniczono racje zywno$ciowe w mysél zasady: kto nie
pracuje, ten nie je. Pamietam staruszke — wspomina autorka — ktdra nie
byta zdolna do pracy, wiec nie otrzymywala racji zywno$ciowych. Zeby
nie umrze¢ z glodu, tapata koty i inne zwierzgta w stepie.

Najstarsza siostra zaciggnela sie do Wojska Polskiego organizowanego
na terenie ZSRR w 1943. ZostatySmy w trojke. Mama byta coraz stabsza.

Pewnego dnia przyniesiono ja z cegielni ledwie zywa. Nie mogla cho-
dzi¢ do pracy, wigc nie mialy$Smy co jes¢. Gtod zagladal nam w oczy.
Nieraz wyruszalam na poszukiwanie jedzenia z ré6znym skutkiem. Raz
znalazfam stary gnat i ugotowalam nam zupe, czutam si¢ odpowiedzial-
na za rodzine.

Nadeszta wiosna. Topniejacy $nieg zamienil step w morze. Jak okiem
siegna¢, wszedzie woda. Niespodziewanie mama dostata wezwanie do
urzedu pocztowego.

Dlugo czekaly$my na nig w obawie, czy w ogdle wréci. Nagle zoba-
czyly$my ja brodzaca po tej wielkiej wodzie z paczka pod pacha. Rados¢
byla wielka, bo to byla paczka i list od taty. Okazalo sie, ze tato byt
w obozie jenieckim, a pdzniej zaciagnat si¢ do Armii Polskiej pod wodza
generata Andersa. Caly czas poszukiwal swojej rodziny i trafil na trop.
W paczce byty rodzynki, figi, smalec, miéd. Chroniac przed kradzieza,
mama w nocy kladla ja pod glowe. Cze¢$¢ produktéw wymienita z Kaza-
chami na make i otrgby. Gotowata nam mamalyge, ktéra byla naszym
stalym pozywieniem.
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Paczki przychodzity doé¢ regularnie, dostarczane przez PCK. Pozwo-
lito to mamie wroci¢ do zdrowia, a siostrze stang¢ na nogi, bo majac 5 lat
dopiero zaczynala chodzi¢. Sytuacja nasza ulegla poprawie. Mama zmie-
nita prace. Z cegielni przeniosta si¢ do sowchozu, gdzie fatwiej byto
o zywno$¢ i ludzie byli bardziej zyczliwi. Pomagali nam, wspierali i na-
wet zamieszkaly$my w domkach sowchozowych, gdzie nie bylo tak zim-
no. Blysnela nadzieja wyzwolenia z tych pet niewoli, poniewaz tato
regularnie czynit starania o nasze uwolnienie. Podniosto to nas na du-
chu.

Czekaly$my cierpliwie. Latem siadaty$my, wczesniej przed ziemianka,
pozniej przed domkiem i mama uczyla nas polskiego alfabetu i liczenia.
Pisata patykiem na piasku i kazala nam powtarza¢. Dbala o to, abysmy
nie zapomnialy ojczystego jezyka i nauczyly sie czytad, pisac i liczy¢.

Nadszed! upragniony dzien tak dlugo oczekiwany. Rados$¢ byta
ogromna. Dzigki staraniom ojca, w kwietniu 1946 roku opuscitysSmy te
nieludzka ziemig, bez zalu i w pospiechu z obawy, ze moze kto$ nas za-
trzyma. Wrécity$my do Kochanej Ojczyzny po 6 latach niedoli.

DANUTA LOPATECKA-PIEGAT
Zrédto: Rodzinne wspomnienia dla potomnych (wspomnienia seniorek i senioréw)

wydane przez Uniwersytet Trzeciego Wieku w Bialymstoku 2014 roku. Zredagowala
Halina Wiszowata, Podlaska Redakcja Seniora Bialystok.



TYLE LAT ZAPODZIALO SIE NA OBCEJ ZIEMI

Pani Wiktorii — Sybiraczce

Pani Wiktoria snuje opowie$¢

z namaszczeniem i niemalze
rutynowo, chronigc od zapomnienia
swoj los.

Podréz towarowym pociagiem
wespot ze znajomymi byla juz
katorgg.

Potem wedréwka stepem bezkresnym.
Dos$wiadczenie bytu w zawszone;j
ziemiance.

Chcialoby si¢ jej ulzy¢ w pracy

w sowchozie, ale mloda jeszcze

i z Polski, poradzi z tym

sama.

Jak zy¢, kiedy uczono norm i zasad,

a ja nawet z rejestru wygnancow wykreslono.
Istniata bezimiennie.

Pokonujac swoje upodlenie, zwyciezyta.

Wiktoria!
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SKRADZIONE DZIECINSTWO

Sybiraczkom p. Irenie i Leokadii

dwie kobiety

wyprowadzaja mysli z ukrycia
uzupelniajq sie

w odkrywaniu losu

skradzione dziecinstwo
mialo barwe beznadziei

a Zwyczajnosci
brakowato nawet w snach

kurza $lepota czerwonka
malaria i gruzlica

wszy pluskwy i inne robactwo
gléd i $mier¢ najblizszych

a kiedy los dat taske na powr6t
w ostatecznym rozrachunku
wcigz byly same straty
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DZIEWCZYNKI Z WYBLAKLE] FOTOGRAFII
NIE LUBIA WSPOMNIEN

Sybiraczkom p. Halinie i Krystynie

$3 mocno ostrzyzone
z krétkich wlosow
tatwiej iskac wszy

mimo to kokardy
jak syberyjskie motyle
usiadly im na gtowach

sukienki bardzo krétkie

z oszczgdnosci perkaliny
ale z bufiastymi rekawkami
zdobyte towar za towar

na $cianie baraku

stary pasiak - tfo

do wspomnien z Polski

cho¢ wzor prawie wyptowiaty

wyblakta fotografia
Wyzuwa z pamieci
tajemnice nieludzkiej doli

KRrysTYNA GUDEL



WSPOMNIENIE O JADWIDZE SOLINSKIE]

Bég mnie obdarzyl taka pamigcia niesamowita, ze duzo tej pamieci i si¢
o ztym pamieta...

W zyciu miatam tyle przezy¢, tyle cierpien, tyle w zestaniu na Sybir
przeszlam, Ze ja uwazalam siebie, ze jestem takim wykletym dzieckiem,
i musze tam zamarzac z zimna, i musze walczy¢ o przetrwanie... Na
przyklad nie miatam zadnego obuwia, tylko na zime to tzw. ,,fimy”, buty
z welny bez kaloszy, a cale lato i jesienig boso chodzitam, nawet gdy juz
byt mroz bialy.

Bylam z babcig Pauling, z mamg Franciszka i z siostra Zofia. Siostra
byta starsza ode mnie, to musiata bardzo cigzko pracowa¢ na sianoko-
sach i przy innych ciezkich pracach. Mama pracowala jako dojarka, poza
tym byla w sochwozie na fermie, a ja tam, jako jeszcze dziecku, to taka
1zejsza robote mi dawano. Do pasienia si¢ nadawatam. To bylo zabawne,
kiedy pastam te cieleta i przyjechal dyrektor sowchozu na takiej ,,trasz-
pance” i mial zaprzezong kobyle; ta kobyla sie nazywala Maruska, i on
przyjechal, sie zatrzymal i patrzy, ze no, ja jeszcze dzieckiem bylam, ze to
dziecko pasie te cieleta. I on do mnie powiedzial: ,, A Wy zajczykow nie
bawities?”.

Nie byto tam papieru, nie byto tam nic. Woda zamarzala w domu,
w takiej ziemiance si¢ mieszkalo. Bosmy potem mieszkali w miescie na
Pawtodarze, a trzeba byto ucieka¢. Potem po kilku latach powstata tam
polska szkota. Mama mnie do tej szkoly zapisata.

Taki pierwszy wiersz, ja tam jeszcze wtedy nie wiedziatam, jak wiersze
si¢ pisze...

Wezoraj byto nam wesoto
Dzi§ nam smutno jest w upat
Dzis$ jest dobrze, jutro zle

Tak mijajg noce, dnie

Tak mijajg lata cale

Nam si¢ zdajg bardzo male
Nie jesteSmy w swej ojczyznie
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U goéry: Jadwiga Solinska w srodku, z lewej strony siostra Zosia, z prawej matka Franciszka Orfowska. Po lewej: Jadwiga
Solinska z mama. Po prawej: Jadwiga Solinska z babcig i siostra. Fotografie z archiwum rodzinnego Jadwigi Solinskiej



Lecz jestesmy na obczyznie
Jedna rado$¢ dobrze znana
Nasza szkota ukochana
Uczymy si¢ w szkole pilnie

I wiemy, ze nieomylnie
Przyjdzie czas kochany
Przyniesie nas na ojczyste fany.

Opisalam wszystko, to co byto. Tak, jak opowiadam, to to wszystko
opisatam. To, co bylo niesamowite.

Stowa Jadwigi Solinskiej spisata Dorota Ostrozanska na podstawie filmu ,,Sybiraczka”
z 2016 roku, zrealizowanego przez Bozene Bednarek ze Stowarzyszenia Szukamy Pol-
ski w ramach Multimedialnego Archiwum Kultury.
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PROSBA

Najukochatiszej babci Paulinie

Mialam trzynascie lat,

stepowa pusta droga

na grob babci $pieszylam.

Idac za jej dusze cichutko sie¢ modlitam.
Gdy nad jej grobem kleczatam,

glo$no si¢ rozptakalam

i takimi stowami do niej si¢ odezwalam:
— Babciu moja kochana,

ja jestem taka glodna,

ja jestem wciaz bez chleba,

prosze cie moja babciu,

zabierz mnie, zabierz do nieba;

juz trzeci miesigc minal bez ciebie,
powiedz mi, powiedz babciu,

czy dobrze jest ci w niebie?

20 sierpnia 2002 roku



U gory: Jadwiga Solinska w swoim gospodarstwie w Wasoszu. Zdjecie pochodzi z fil-
mu ,,Sybiraczka” nakreconego w 2016 roku w ramach projektu realizowanego przez
Stowarzyszenie Szukamy Polski. Po lewej: oktadka ksiazki ,,Sybiraczka” Jadwigi
Solinskiej, Wyd. Polihymnia, Lublin 2000. Po prawej: czajnik i inne przedmioty nalezace
do Jadwigi Solinskiej (zdjecie z filmu ,,Sybiraczka”)
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CORKO MOJA...

Ide do ciebie wiosng

Niose ztote jak stonce kaczence
Ide latem

Niose dla ciebie chabry i rumianki
Ide jesienia

Niose galazki z owocami $nieguliczki
Biatymi jak $nieg

Ide zima

Niose 1zy i tesknote

Ide dniem i nocg

Na jawie i we $nie

Ale nie mogg cie spotka¢

JADWIGA SOLINSKA



KOBIETO SYBIRU!

Nieszczesna ofiaro czerwonej gwiazdy!
Podstepnie i przemoca

wywieziona w bydlecym wagonie,
drzalas z zimna i leku.

Twoi obroncy

z przestrzelonymi czaszkami
legli w dotach $mierci,
utajeni przed $wiatem.

Wokot nieogarniona biel.

Znikad nadziei!

Mréz i gtdd zabijal twych bliskich
znaczac trupami droge na wschod.

Uczepiona nici zycia,

pelna wiary w Boga.

Widziata$ jak twoi oprawcy

wdeptuja w bloto dziesigcioro przykazan!

Z pokaleczonymi dforimi,

z ropiejacymi dzigstami,

wyrabywatas polany

w syberyjskiej tajdze.

Usmiech na twojej twarzy

zmazala posepnos¢ podbiegunowej nocy.
Wdzigk i gibko$¢ ciata

przygniotly ktody drewna.

Pod fagiernymi fachmanami
skrywatas serce pelne mitosci
do bliskich i utraconej ojczyzny.
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Musiata$ zy¢ i przetrwac.
Wyrwac si¢ z rak oprawcow.
O spelnienie tego snu
blagatas Boga.

Gdy zbrodniarze chwycili si¢ za gardia
zajasnial promyk otuchy.

Zelzaty wigzy.

Spetnit si¢ cud zmartwychwstania.

JANINA JAKONIUK



ZYCIE WSROD LUDZL.
O LEOKADII GORLINSKIE]J, POLOZNEJ Z WYGODY

(fragment)

Ksigzke tg dedykuje moim corkom Joannie i Paulinie,
wnuczce Olivii, ktéra mawia: ,,Babcia, ja only En-
glish” (mam nadzieje, Ze kiedys jg przeczyta), a row-
niez wszystkim prawnukom babci Lodzi, ktorym nie
bylo dane jej poznac. Mam nadzieje, Ze po przeczyta-
niu tych wspomnieri bedg dumni z przynaleznosci do
rodziny, a takze dowiedzg sig, jak niezwyklg osobg by-
ta ich prababcia.

Wstep

Opowiesci rodzinne s3 obecne wokdt nas na co dzien oraz przy $wia-
tecznym stole. Niektore znamy na pamie¢¢. Jedne nas bawig, inne nudza.
Dopdki trwajg, nie zwracamy na nie uwagi. Podnosimy gtowy rozglada-
jac si¢ niepewnie, kiedy zastepuje je cisza. Ludzie, ktérzy z przejeciem
opowiadali losy swoje i bliskich, krewnych, sgsiadow — odchodza. Za-
czynamy si¢ zastanawia¢, jak to bylo naprawde. Zawodzi nas pamigc,
a nie ma kogo zapyta¢. Zwlaszcza kobiety lubig sie dzieli¢ wrazeniami,
dawnymi historiami. Przekazywac je dalej. A ja jestem najstarszg cérka
najstarszej corki babci Leokadii. (...)

Wywézka

Po aresztowaniu dziadka babcia dowiedziala sie, ze jest na liscie do wy-
wozki na Sybir i dlatego zaczeta sie ukrywac. Przeniosta si¢ do miejsco-
wosci Gag, gdzie dzieci zamieszkaly osobno u znajomych. W kazdej wsi
zaufana osoba wiedziala, gdzie babcia si¢ ukrywa, gdyz mimo wojny
dzieci przychodzily na §wiat i potrzebna byta potozna. Rodzina widywa-
la si¢ tylko na niedzielnej mszy w kosciele w Puchatach. W kto6ras nie-
dziele babcia zauwazyla u dzieci wszy, wziglta je pomimo niebezpieczenstwa
do domu, aby zrobi¢ porzadek z wlosami. Po usilnych prosbach dzieci,
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Babcia kapiaca noworodka w izbie chorych na Syberii. Fot. archiwum rodzinne.



czyli mojej mamy i wujka, ktorzy stesknieni za matka chcieli cho¢ jedna
noc z nig poby¢, zostawila je na noc.

Nastepnego dnia, 18 czerwca 1941 roku, we wczesnych godzinach
rannych do pokoju weszli funkcjonariusze NKWD. Oznajmili babci, ze
wraz z dzie¢mi bedzie wywieziona na Syberie i rozkazali si¢ pakowac.
Czasu nie bylo duzo, aby zgromadzi¢ to, co moze si¢ przydac, ale i do-
bytku tez niewiele. Sasiedzi, powiadomieni o nieszczgsciu, pospieszyli
Z pomoca, przynoszac rozne rzeczy, a przede wszystkim zywnos¢.

Po godzinie pod dom podjechata ciezaréwka, na ktérej byly juz inne,
znane babci rodziny. Zapakowano ludzi i bagaze i zawieziono na stacje
kolejowa w Czerwonym Borze. Tak blisko ich domu i lotniska, gdzie
pracowal dziadek. Na stacji czekal juz specjalny pociag towarowy, ktéry
powoli zapelnial si¢ ludzmi. W wagonach umieszczano po okolo sie-
demdziesiat osob. Zwozka zestancodw trwala prawie przez caly dzien. Lu-
dzie byli przestraszeni, dzieci plakaty, chcialy wyj$¢ na zewnatrz, bawic¢
sie, nie wiedzialy, co si¢ wokot dzieje. Wéréd nowo przywozonych byta
tez znajoma babci, pani Franciszka Modzelewska z Wygody wraz
z dzie¢mi.

Po zaladowaniu wszystkich pociag ruszyl, kierujac sie na wschéd.
W Wotkowysku do zestaicéw dotarfa wiadomo$¢ o napasci Niemiec na
ZSRR. Niedtugo potem doswiadczyli tego na wlasnej skorze, gdyz pociag
byt kilkakrotnie atakowany przez samoloty niemieckie. Po jednej z tych
strasznych nocy wspoéttowarzysze niedoli zobaczyli babcig i byli zszoko-
wani: osiwiala w jedng noc, stala sie biala jak golabek. Nikt nie madgt
uwierzy¢, ze co$ takiego moze si¢ zdarzy¢. Wtedy tez babcia zauwazyta
u siebie pierwsze oznaki bielactwa. Na jej ciele zaczely pojawia¢ biate
plamy, pigment zaczat zanika¢.

W czasie jednego z nalotow cze$¢ zdesperowanych zestancéow probo-
wala ucieka¢ z pociagu. Eskorta otworzyla do nich ogien, niektdérzy zo-
stali zastrzeleni i wiecej juz takich ucieczek nie probowano.

Warunki w wagonach byly okropne, panowat zaduch, smréd niemy-
tych cial, ciasnota. Najgorzej bylo w nocy, gdy brakowalo miejsca do
spania. Dzieci ciggle plakaly. Czas spedzano na modlitwie i §piewaniu
piesni religijnych. Brakowalo wody do picia. Czasami w czasie postoju
pozwalano, by kilka os6b z wagonu wyszto po wodg. Zdarzalo sie, ze sa-
mi eskortujacy przynosili wrzatek do wagondw.
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Po ponad miesigcu podrézy transport dotart do Omska. Po wytado-
waniu wszyscy zostali umieszczeni w budynku cyrku. Nastepnego dnia,
po przydzieleniu do réznych miejsc, nastapit kolejny etap tutaczki.

Na Syberii

Babcia wraz z dzie¢mi najpierw barka dotarla do miejscowosci Bolszere-
czje, a nastepnie samochodem do sowchozu Czebakly 155, ktéry byt od-
dalony o 180 kilometréw od poprzedniej miejscowosci.

Zestancy byli zaskoczeni przychylnym przyjeciem ze strony miesz-
kancéw. Okazalo si¢, ze wigkszo$¢ z nich to potomkowie zestancow
z czasdw carskich.

Nowo przybylych porozmieszczano w malych, niezamieszkanych
domkach. Babci przydzielono malutkg kwatere wraz z rodzing panstwa
Reginy i Wactawa Dabrowskich oraz ich mamg Salomeg i cdrka Janing
z Kotak Koscielnych koto Zambrowa. Jako polozng przydzielono babcig
od razu do pracy w izbie chorych. Z kolei Waclaw zaczal pracowac
w ubojni, a pani Regina w mleczarni. Pracujacy otrzymywali deputat 25
dekagramow chleba dziennie. Byl to chleb, ktory zawieral duzo plew
z owsa, wiec na poczatku nie bardzo smakowal.

Deportowani zostali ostrzezeni, ze nie moga oddala¢ si¢ bez prze-
pustki na odleglo$¢ wieksza niz 20 kilometrow od sowchozu. Ztamanie
obowiazujacych nakazéw grozito karg, a jak twierdzili mieszkancy, gdy
czlowieka zabiera milicja - to jeszcze wrdci, lecz jak aresztuje NKWD -
rodzina nigdy go nie zobaczy. Tak stalo si¢ z jednym z Polakéw, panem
Gronostajskim, ktéry pewnego dnia zostal zatrzymany i wywieziony
w nieznanym kierunku. Nigdy do rodziny nie wrécil.

W sowchozie elektrycznos¢ byla tylko zimg, wtedy reperowano ma-
szyny rolnicze i do tego potrzebny byt prad, wigc go wlaczano. Poza tym
okresem zylo si¢ przy naftowym kaganku. W poréwnaniu z czasem
transportu poprawily si¢ warunki higieniczne, bo byta taznia, tzw. bania,
z ktérej zestancy mogli korzystac.

Dzieci w wieku szkolnym zaczely chodzi¢ do radzieckiej szkoly, takze
moja mama i wujek, ktérzy potem $wietnie méwili po rosyjsku. W szko-
le brakowalo papieru i atramentu, ale ten problem rozwigzala moja bab-



Wanda Gorlinska. Fot. archiwum rodzinne

Zaznaczone miejsca pobytu
rodzinne

na Syberii. Fot. archiwum
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Oryginat zaswiadczenia o pracy z dnia 10 maja 1946.
Fot. archiwum rodzinne
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cia, przynoszac z izby chorych nadmanganian potasu stuzacy do odka-
zania ran. Rozpuszczala go w wodzie i roztwoér stuzyt dzieciom jako
atrament.

Dotkliwie brakowato zywnosci, a jedynym sposobem uzupelnienia
zapasow byl handel wymienny. W sowchozie mozna byto ,,zorganizo-
wac” welne, z ktérej babcia i mama robily na drutach skarpety, rekawicz-
ki i swetry, dokonujac pdzniej wymiany na jedzenie. Moja mama nigdy
potem nie chciata wzig¢ drutéw do reki, tak przykre budzilo to w niej
wspomnienia. Przetamata si¢ dopiero, gdy urodzily si¢ jej wnuki, ktérym
kilka razy zrobita rekawiczki. Innym sposobem handlu byla wymiana
czedci garderoby i rzeczy przywiezionych z Polski. Babcia za przywiezio-
ne z Polski przescieradlo i poszwe przez miesigc otrzymywata litr mleka
dziennie. Zamiast herbaty parzono suszone ziota zbierane na polach.

Odmienne warunki zycia i niedozywienie powodowaly, ze ostabione
organizmy Polakéw byly ciagle atakowane przez rézne choroby. Izby
przyje¢ w okregu dostaly instrukcje, jak postepowa¢ w razie ewentualnej
epidemii tyfusu. Byl to znak, ze epidemia wybuchta i sie rozszerza. Wia-
domo bylo, ze zapewne dotrze i do sowchozu Czebakly. I tak si¢ stato.

W szkole utworzono prowizoryczny szpital, gdzie na snopkach zboza
stuzacych za t6zka lezaly chore osoby, w tym duzo dzieci. Zdrowym za-
kazano zbliza¢ sie¢ do szkoly. Zachorowala réwniez moja mama i przez
miesigc lezala nieprzytomna. Babcia caly czas przebywata wsrdéd cho-
rych. Synem Tadeuszem zajmowali si¢ w tym czasie panstwo Dabrowscy.
Po okoto dwdch miesigcach sytuacja zostala opanowana. Wiele oséb,
w tym kilku zestancéw, zmarlo. Moja mama, gdy wrdcita do jako takiej
formy, przezyta szok, ze w czasie choroby stracita swoje dlugie warkocze.
Zycie w sowchozie wrécito do normy, dzieci wrécity do szkoty, ludzie do
pracy.

Pewnego razu moja babcia dostala od wdzigcznej pacjentki matego
prosiaka. Ze wzgledu na duze mrozy poczatkowo trzymano go w domu.
Dzieci traktowaly go jak Zywa zabawke, a moja mama zawigzywala mu
kokarde na szyi. Latem znajome Rosjanki, pracujace przy pryzmach zbo-
za, przynosily w gumowcach ziarno dla niego. Byt tak nauczony, Ze nie
ruszyl sie, dopdki nie wytarto mu ryjka. Najsmutniejszy byl moment,
kiedy podrost na tyle, ze trzeba byto przeznaczy¢ go do konsumpcji.
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Babcia kilka razy byla wzywana na przestuchania. Pytano, czy ma ja-
kie§ wiadomosci od meza. Wypytywano o innych Polakéw, jakie sg na-
stroje wérdd zestancéw, wsréd pracownikéw w izbie chorych. Za
kazdym razem zegnala si¢ z dzie¢mi, jakby miala je widzie¢ ostatni raz.

Na szczescie zawsze wracala, byta po prostu potrzebna w pracy, bra-
kowatlo personelu.

Pewnej zimy chlopcy wybrali si¢ po szkole nad Irtysz, by sie posli-
zga¢. Mimo zakazu babci wujek wybrat si¢ razem z nimi. Nagle 16d za-
czat pekac i kilku chtopcow, w tym wujek, zaczeli oddala¢ si¢ na krze od
brzegu. Ci, ktérzy zdolali wrdci¢ na lad, powiadomili starszych i wszczeg-
to akcje ratunkowa. Na szczedcie wszystko dobrze sie skonczylo, poza
mokrym ubraniem, mantem w domu i zapaleniem ptuc.

Polacy mieli skape wiadomosci o swoich bliskich czy znajomych z li-
stow, ktére wprawdzie rzadko, ale przychodzity. Zachowat sie jeden z ta-
kich listéw. Wyslata go do mojej babci dobra znajoma z Wygody, pani
Franciszka Modzelewska, przebywajaca takze na Syberii, w miejscowosci
Jewgaszczyno. Opisuje sytuacje swojej rodziny oraz dzieli si¢ informacja-
mi z Polski. Pisze jaki los spotkal mieszkancéw Wygody pochodzenia
zydowskiego.

Powr6t do kraju

Z gazet, radia docieralo coraz wigcej wiadomodci z frontu, a w 1943 roku
nadeszta wiadomos¢ o formowaniu si¢ polskiej dywizji piechoty pod do-
wodztwem gen. Zygmunta Berlinga. Dywizja ta powstata na skutek usil-
nych staran Zwiazku Patriotéw Polskich. Do o$rodka jej tworzenia
w Sielcach nad Oka koto Riazania zaczeli zglaszac sie przede wszystkim
Polacy, ktérzy zostali deportowani z okupowanych przez ZSRR ziem wo-
jewddztw wschodnich.

(...) W ludziach budzila si¢ nadzieja na powrét do kraju. Wiedziano,
ze w Polsce zaczal dziala¢ Panstwowy Urzad Repatriacyjny, ktorego za-
daniem byla miedzy innymi organizacja repatriacji, czyli powrotu do
kraju. Wreszcie w 1946 roku nadeszfa dlugo oczekiwana decyzja. Babcia
z dzie¢mi wyruszyla w podrdz ta sama trasa, co przed piecioma laty.
Wielu zestanicéw, niestety, pozostalo na Syberii na zawsze, niektérzy
zmarli, innych aresztowano i nie bylo o nich zadnych wiesci, cze$¢ sie-
dziata w wiezieniach, odsiadujac kilkuletnie wyroki.



W czasie podrdézy powrotnej wagony byly takie same, towarowe, ale
atmosfera juz inna - radosna, ludzie pelni nadziei, ale réwniez niepoko-
ju, co zastang, swoje domostwa czy zgliszcza. Na stacjach kolejowych
mozna bylo wysiada¢, odpoczaé, pospacerowaé. Caly transport byl pod
opieka PUR-u, ludzie otrzymywali positki, prowiant na dalszg droge. Po-
moc organizowal Czerwony Krzyz, ale rowniez UNRRA, wigc niektore
artykuly spozywcze byly w tamtych czasach wrecz egzotyczne, np. cze-
kolada czy rodzynki.

(...) Po pieciu latach i jednym miesigcu od daty wywoézki babcia
z dzie¢mi wrdcita do domu, ktérego niestety nie bylto. Decyzje o powro-
cie do Wygody podjela z waznego powodu, miata nadzieje, ze dziadek
po wojnie wroci wlasnie tutaj. Na stacji kolejowej przywitat ich thum lu-
dzi, znajomi, sasiedzi. Kowal pan Lapinski zaproponowat babci mieszka-
nie, kto$ inny wegiel, a jak glosi rodzinna wies¢, mdj przyszly ojciec
powiedzial woéwczas do babci: ,,A ja si¢ z pani corka ozeni¢” I tak si¢ sta-
fo, ale kilka lat pozniej. Ze stacji babci¢ z dzie¢mi przywidzt Ignacy Ko-
narzewski i w jego domu przebywata kilkanascie dni, dopdki panstwo
Lapinscy nie uporzadkowali mieszkania.

JOANNA BANASIAK
Publikacja jest dostepna w roczniku ,,Ziemia Lomzynska” nr 15, 2021/Towarzystwo

Przyjaciél Ziemi Lomzynskiej. Powyzszy fragment otrzymalismy dzieki uprzejmosci
Zarzadu Gléwnego Towarzystwa Przyjaciél Ziemi Lomzynskiej.
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PAULINA SZEMESZ

Przyszla na swiat w szlacheckiej rodzinie Felinskich,
A byla - dzis $wigtego juz - Zygmunta siostra.
Ukochang ich matke Ewe Sybir spotkat,

Los rozdzielil kobiety dwie sobie najblizsze.

Ilez wysitkow, staran czynila, by mogla
Nieszczesna matka wrdci¢ do domu z zestania,
Ale zmniejszono tylko kare. Wnet Adama
Skazano tez, jej meza. Ona — dobrowolna

Zestanka z nim, by matke ujrze¢, podazata.
Ewy rados¢ z spotkania z corka byla krétka.
Malenistwo Paulina tam na $wiat wydata.
Ewa Felinska za dwa dni stracifa corke.

Syberia. Tam samotny jest grob Pauliny.
Zostala tylko ona tam - jedna z rodziny...

POWIEDZ, CHMURKO...

wiersz inspirowany powiescig ,Syberyjskie przygody
Chmurki” Doroty Combrzytiskiej-Nogali

Powiedz, Chmurko, gdzie bylas? W dalekim Sybirze.
Obie ciocie tam byly ze mna, babcia, mama -

W kraju nad Jenisejem ona juz zostala.

Iluz Polakéw groby znacza z drewna krzyze. ..



”

Ksiazka ,,Syberyjskie przygody Chmurki” Doroty Combrzynskiej-Nogali (Wyd.

i

Literatura, £6dz 2014) stafa sig inspiracja do wiersza ,,Powiedz Chmurko” Urszuli

Szeligowskiej. Fot. archiwum redakgiji

Krajewskiej-
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Echo wspomnien w snach wraca niby rykoszetem:
Dzieci twarze, z ktérymi w $niegu si¢ bawitam:

Ze szklanym jajkiem Krzywa Natka, mily Ilja.

Czas teraz w zapomnienia mgle topil czas przedtem.

Hardy Katafiej, kocur podobny do zbika
Miat sz6sty zmyst, ludzie si¢ od niego madrosci
Uczy¢ mogli. Co roku latem w tajdze znikat.

Rozsta¢ sie trudno do dzi$ z duchami przeszlosci,
Ktére szepcg do ucha, cho¢ lata mingly,
O dziecinstwie spedzonym na nieludzkiej ziemi.

URSZULA KRAJEWSKA-SZELIGOWSKA



KOBIETA PO SYBIRZE

wspolna droga z matkami u ramion,
gdy wyrastajg nam nagle u boku i wznoszg,
cho¢ powtarzajg wcigz, ze sq cigzarem

Teresa Tomsia

wrocita
chociaz tylu nie byto to dane

i dwoje dzieci z nig

takie juz stare

starsze od jej matki ktora tam zostata
leczyla wszystkich a potem

zapalenie ptuc

i najmlodszy nie wrocit

a jaki byt sprytny

caly dzien pomiedzy ludzmi
karmili go czym mieli

do niej przychodzit tylko na noc

teraz ona do niego wraca
po catym dniu

JOANNA PISARSKA
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MROZNY SMAK GEODU

(...) Na bocznicy kolejowej w Lomzy staliSmy dwa dni i trzy noce. Mie-
liSmy jeszcze nadzieje: moze zwolnig nas do domu? Niestety, szybko
okazalo sig, ze byla to tylko nadzieja, takie marzenie, ktére nigdy si¢ nie
spelnia. Zotnierze brali po dwie osoby z wagonu dwa razy w ciggu kaz-
dego z tych dwéch dni. Kazali bra¢ ze sobg wiadra, prowadzili na stacje
po goraca wode, tzw. ,kipiatok”. Przyprowadzali z powrotem, wpuszcza-
li do wagonéw i zamykali drzwi. Dzielilismy si¢ woda. Byt to jedyny po-
sitek, jaki wtedy otrzymywalismy. Na szczescie kazdy wowczas mial
jeszcze co$ do jedzenia, jakie$ resztki zabrane z domu. My$Smy mieli
chleb. Z Polski pami¢tam takie przystowie: ,,Chleb i woda - i nie ma gto-
da” W tamtej chwili bylismy w takiej wlasnie sytuacji.

Trzeciego dnia rano, koto wagonéw nastapilo ogromne poruszenie.
Co bedzie dalej? Ludzie mdéwig roéznie. Nie ma tylko watpliwosci co do
jednego: powioza nas. Ale gdzie? Moze jednak puszcza wolno? Sg i tacy,
ktorzy nie mowia nic, tylko wzruszajg ramionami. Male dzieci zaczynaja
niecierpliwic si¢, placza. Nagle - gwizd, brz¢k! Przyczepili lokomotywe
do naszych wagonow, te stuknely jeden o drugi. Pociag rusza powoli, na-
biera rozpedu. Za oknami przesuwaja si¢ znajome tomzynskie widoki.
Czy kiedy$ zobaczymy je jeszcze? Niesamowity krzyk i placz. Szczegol-
nie kobietom trudno jest pohamowac szloch i tkanie. Dopiero po jakim$
czasie robi sie cicho. Mijamy stacje Sniadowo i Czerwony Bér. W Czer-
wonym Borze przez okno wyrzucitam kartke adresowang do wujka Sta-
cha w Podgoérzu. Jak sie potem okazalo — kto$ ja znalazl i dostarczyt
wujkowi. Dowiedzialam si¢ o tym juz w Rosji, z wujkowego listu. Pociag
pedzi. Poczatkowo jedziemy na poludnie, potem na poludniowy
wschdd. Nie dostajemy nic do jedzenia ani do picia. Koniczymy nasze
resztki, oczywidcie - jesli jeszcze ktos je posiada.

Przyjechaliémy do Przemysla. Pociag zatrzymat si¢. Przez male, za-
kratowane okienka zorientowalismy sig, ze nie tylko my znalezliémy sie
w tej nie do pozazdroszczenia sytuacji. Tu jest wiecej transportow z ludz-
mi. Poznaje gajowego Zambrzyckiego i jego syna Zygmunta z lasu giel-
czynskiego pod Lomza. Ich wagony byly otwarte, oni stali przy wagonie.
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Niestety, nie wolno bylo zamieni¢ z nimi cho¢ kilka stéw. Wkrétce odje-
chali. Nasze wagony wreszcie otwarto, pozwolono nam wysias¢. Bojcy
nie odstepuja nas nawet na krok, strzega nas bardzo uwaznie. Wkrotce
przesiedlismy sie do wagonéw rosyjskich. Takze towarowych, z takimi
samymi ,,urzadzeniami” jak te, z ktérymi dotarlismy tutaj. Wtedy juz do-
myslitam sie, ze powioza nas do Rosji. Ptakalam w ukryciu.

Teraz jedziemy na poéinoc, potem na pétnocny wschdd. Jedziemy caly
noc. Pocigg nie zatrzymuje si¢ nigdzie na dtuzej, tak jakby bardzo mu si¢
gdzie$ $pieszylo. Jest niesamowite zimno. Nie mamy pojecia, gdzie jeste-
$my. — Znam te okolice z czaséw I wojny $wiatowej — powiedzial ktos pa-
trzac przez okienko. - To Rosja. Znéw placz, krzyki, lament. Nie
pamietam jak dlugo jeszcze jechalismy. Znalezlismy si¢ na stacji Orsza.
Tu dostaliSmy rzadka zupe i goraca wode. To byl nasz pierwszy goracy
»positek” od kilku dni, po pokonaniu kilkuset kilometréow z Lomzy. Ro-
bi si¢ coraz zimniej. Bojcy nie odstepuja, caly czas nam towarzysza,
bacznie si¢ nam przygladajac. Przejezdzamy kolejne stacje, jedna za dru-
ga. Coraz czgsciej za oknami wagonu — bezludne, zupelnie nie zamiesz-
kane przestrzenie. Siedemnastego dnia podrézy dojezdzamy do stacji
Buraczycha. Archangielskaja oblast. Stacja duza, weztowa. Za nami
i przed nami, jak okiem siegna¢ - nic tylko las. Poza robotnikami kolejo-
wymi nie wida¢ Zadnych ludzi. Pelno wagonéw zatadowanych drewnem.
Jest bardzo zimno. Mréz na pewno nie mniejszy niz -50 stopni. Snieg po
kolana. Widok przerazajacy i wstrzasajacy. Uplynal jakis czas, nim za-
czeli manewrowa¢ naszymi wagonami. Niektore odczepiajg i przetaczajg
na inne tory. Byliémy pewni, ze beda rozwozi¢ nas w réznych kierun-
kach. Tak tez sie stalo. Szybko uporali si¢ z sortowaniem. Do kilku na-
szych wagonow doczepili lokomotywe i znowu w droge. Nic nie wida¢
poza wysokimi jodlami, poteznymi zwatami $niegu. Nic nie czu¢ poza
silnym mrozem. I jeszcze tylko w gorze — malenki skrawek nieba...
Wzdtuz linii kolejowej nic tylko drewno w réznych rozmiarach, o réznej
dlugosci i grubosci. Najwiecej podktadéw pod tory kolejowe. Tartak,
w ktorym potem pracowalam razem z siostrg, Wanda.

Pociag wreszcie zatrzymal si¢. Otwarto ostatnie wagony. Po chwili
ustyszeliémy rozkaz: — Wysiadaj! To nie do nas. Z ostatnich dwdch, mo-
ze trzech wagonow zaczeli wysiadac ludzie. Wynosili swoje tobotki na



$nieg, usadzali na nich dzieci. Wagony byly otwarte, wszystko widzieli-
$my jak na dioni. Tamci zostali, my ruszyliémy dalej. Po jakichs kilku
minutach pociag zatrzymat sie po raz kolejny. Otworzyly si¢ drzwi wa-
gonow, znowu pada grozne ,Wysiadaj!” Tak, teraz to juz nasza kolej. Jak
pozniej dowiedzieli$my si¢ — odjechalismy okoto dwoch kilometréw od
pierwszej grupy. Kazdy wynosi swoje ttumoczki. Mama otula Jasie
w szmaty i usadza na bagazach, rozrzuconych na $niegu. Pociag ruszyt
dalej, powidzl pozostatych do kolejnej stacji w tym bezkresnym lesie.

Siedzimy tak na tym $niegu i czekamy na Boze Milosierdzie. W odda-
li - jakie$ dwiescie, moze trzysta metréw — wida¢ malutkie, drewniane
domki. Z kominow sgczy si¢ dym. Z tamtej strony w naszym kierunku
ruszyly sanie. Powozg jacy$§ mezczyzni ubrani w watowane kufajki,
spodnie i cieple czapki nasuniete uszy, tak ze ledwo widac ich twarze. Na
nogach mieli grube walonki. Kazdy na kartce mial zapisane nazwisko:
kogo ma zabrac i do ktérego baraku zawiez¢. Nie rozmawiali z nami, ale
i Zle si¢ nie obchodzili. Dopiero po jakims$ czasie dowiedzieli$my sie, ze
to byli dawni zestancy z centralnej Rosji, Ukrainy i innych republik. Te-
raz juz s3 wolni i ci ktoérzy nie wymarli, urzadzali sobie Zycie w lasach
Archangielska. Pracowali przede wszystkim w lesie albo przy budowie
kolei. Tylko taka praca tam byta. Inni dorobili si¢ stanowisk i sprawowa-
li wladz¢ nad nami.

Przywieziono nas do tych domkéw, ktére widzieliSmy po opuszczeniu
wagonow. Byly to zbudowane z okraglakow baraki, w ktérych spoiny
wypelnione byty mchem. Dlugie budynki z korytarzem po $rodku. Po
obu stronach korytarza — mieszkania. Byly to przewaznie sale ogélne,
pokoikéw jednorodzinnych bylo niewiele. W kazdym pokoju czy tez sa-
li ogdlnej byt piec, gdzie palono drewnem. Do $rodka pieca wstawiano
garnczki i tak gotowano. Garnczki byly zawsze odymione. Dym wyczu-
walo si¢ takze w kazdej ugotowanej w nich potrawie. Nas przydzielono
do sali ogdlnej. Szes¢ rodzin, barak numer 1. Na powitanie otrzymalismy
»Kipiatok”. Wszyscy byli jednak raczej bardziej gtodni niz spragnieni.
Kazdej rodzinie wyznaczono kawalek podlogi, na ktérym mogla si¢ roz-
miesci¢. Na podlodze lezaly jakies maty. Reszte — co kto mial — rozkfa-
dal, starajac sie, by bylo na czym i pod czym spaé. Nastepnie
prowadzono nas w kilkuosobowych grupach do tazni. Najpierw kobiety
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i dzieci, potem mezczyzni. Ubrania nam zabrano i oddano do dezynfek-
cji, do goracych piecow. Kto mial §wieze, to je zmienial, a kto nie mial -
ubieral to samo, tylko juz zdezynfekowane. Bylo juz catkiem ciemno kie-
dy ta cala ,,parada” dobiegta konca. To wystarczylo na pierwszy tydzien,
na ugoszczenie nas w ,,braterskim kraju”. Na kolacje otrzymali$my rzad-
ka zupe. Znalezlismy w niej kilka obierek z ziemniakéw, glowy solonych
$ledzi, czasem wyplynelo jakies ziarnko kaszy kukurydzianej. Zupa byta
stona. Jedlismy, bo byliémy bardzo glodni. Niektdrzy znalezli w swoich
tobotkach jeszcze troche kaszy, maki, czy jakiego$ zboza. Niekt6rzy na-
wet nie wiedzieli, ze jeszcze cokolwiek maja ze sobg. Rozpoczelo sie go-
towanie w tych dla nas dziwnych piecach. Kto nie mial w czym gotowa¢
to pozyczal od innych, rewanzujac si¢ potem odrobing gotowej juz zupy.
I tylko w piecu palilo si¢ wesoto. Zaczglismy przygotowania do snu. Tu
i tam kto$ kleczal i modlit sie w ciszy i skupieniu. Jeszcze kto$ inny wtu-
lit glowe w swoje postanie i ptakal... Nikogo nie bral sen, wiekszos¢ z nas
myslata o tym, zeby wreszcie najes¢ si¢ do syta. Jak si¢ jest glodnym to
i sen nie chce przyjs¢.

Tuz po podrozy, z wagonu do baraku przywieziono kilkoro chorych
dzieci. Bardzo ptakaly. Lekarza nie bylo. Powoli jednak wszystko cichlo.
Jeszcze tylko od czasu do czasu docieralo do uszu czyje$ ttumione tkanie
i szept zarliwej modlitwy...

Poranek przyszedt bardzo wczesnie. Ogien w piecu wygast, w baraku
bylto bardzo zimno. Wkrotce w drzwiach pojawila sie Rosjanka: — Kipia-
tok uze gatow — oznajmita. Kto chcial - magl i§¢ i bra¢. Ale pospiechu
i tloku nie bylo. Kazdy wolalby co$ zjes¢, a tu nie bylo co. Kto$ rozpalit
w piecu, zrobilo si¢ troche przyjemniej. Na dworze — mréz, pada $nieg.
Wiatru nie ma. Storice pokazalo swoja twarz, niewatpliwie po to, zeby
cho¢ troch¢ doda¢ nam otuchy.

Nawet nie zauwazyli$my, kiedy do baraku weszto dwdch mezczyzn.
Kazdego po kolei wypytuja o wszystkie dane: imie, nazwisko, data uro-
dzenia, miejsce zamieszkania, zawdd, gdzie kto pracowal i gdzie chcialby
pracowac tutaj... Po co to wszystko? Tam gdzie byliSmy praca byla tylko
w lesie. Nic innego do roboty nie bylo. Ci dwaj wszystkie odpowiedzi
spisywali niby skrupulatnie, ale bez wiekszego zainteresowania. Na pew-
no nikt nigdy zadnego uzytku z tego nie zrobil. Prace dla nas na pewno



Stefania
Sokofowska
Satanowska

//4
Po prawej: oktadka wydanej w 1999 r. ksigzki Stefanii Sokotowskiej-Satanowskiej ,,Mrozny smak gtodu”. Fot. archiwum rodzinne.
Po lewej: jedna z ilustracj zawartych w tej ksiazce — grafika Bartka Ktosinskiego. Fot. archiwum rodzinne
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Po lewej: Stenia Sokotowska tuz po powrocie z zestania, w Podgérzu — przed wyjazdem do odnalezionej w Australii Mamy
i rodzenstwa. Fot. archiwum rodzinne. Na gorze: Stefania Sokotowska-Satanowska podczas jednej z wizyt w Polsce, na
rodzinnym spacerze w Muzeum Przyrody w Drozdowie. Fot. archiwum rodzinne. Na dole: Stefania wyszta za Sybiraka —
Stanistawa Satanowskiego, Przyjecie weselne. Fot. archiwum rodzinne



mieli przygotowang juz duzo wczesniej, przed naszym przyjazdem. Do-
brze tez wiedzieli do jakiej roboty kogo posla.

Mija drugi dzien naszego pobytu w $rodku archangielskich bezkre-
séw. Na wieczdr dostajemy taka sama zupe jak wezoraj i dwiedcie gram
chleba. Potem zaczeto wyczytywac kazdego z nas po nazwisku. Nakaza-
no, by$my nazajutrz rano zgtosili si¢ do biura, tzw. kantory. Tam zosta-
niemy przydzieleni do pracy i kazdy z nas zostanie doprowadzony na
miejsce. Skonczylo si¢ otrzymywanie zupy i chleba za darmo - powie-
dziano nam. Za wszystko trzeba bedzie teraz zaptaci¢. Ale tylko nieliczni
mieli po kilka rubli, aby méc wykupi¢ przydzielong ilo$¢ chleba dla calej
rodzin. Trzeci dzien pobytu na tej ,,goscinnej” ziemi. Ja 17-letnia dziew-
czyna i mtodsza o 2 lata Wanda, moja siostra wspdlnie z innymi poszty-
$my do pracy.

Tam juz oczekiwali na nas nasi nadstawcy Rosjanie. Wreczono nam
pily i siekiery. Kobiety i dzieci prowadzono w jednym kierunku, mez-
czyzn — w przeciwnym. Zaprowadzono nas w poblize toréw kolejowych,
gdzie lezato bardzo duzo drewna réznych rozmiaréw. Ja i Wanda praco-
walySmy razem. Rozprowadzajacy powiedzial nam jakiej dtugosci drew-
no mamy pitowac i jak je uktada¢. Pozostalych ludzi rozmiescil wedtug
wlasnego uznania. Na naszym odcinku pracowaly kobiety i dzieci. M¢z-
czyzn zaprowadzili do lasu. Jedni zrzynali drzewa, inni dowozili je do to-
réw. Mlodzi, ktérych uznali za silnych i zdrowych, wyznaczyli do
fadowania urobku na wagony. Nie bylo zadnych maszyn, wszystko wy-
konywano wylacznie przy uzyciu sity ludzkiej. Jesli wagonéw do tadowa-
nia bylo wiecej zabierali nas od pilowania drewna. Musialy$émy pomagac¢
mezczyznom tadowaé drewno na wagony. Dla nas, mlodych dziewczat,
byla to nadzwyczaj mordercza praca. Do tej pracy czgsto budzono nas
takze nocg. Wagony nie mogly czekad. Jak tylko dotarty na naszg stacje,
od razu musialy by¢ zatadowane, obojetne czy za dnia czy nocg. Jak kto$
probowal odmawia¢, zamykany byt do ,,tiurmy”. Drewno bylo zasypane
$niegiem. Zanim przystapily$my do pracy musialy$my zgarnia¢ grube
zwaly ubitego $niegu, by mie¢ twardy grunt pod nogami. Wyznaczono
normy, ktorych nikt nigdy nie wykonal. Nikt tez nigdy nie dowiedzial si¢
jaka jest zaplata za wykonang norme. Ale w pracy nie mozna bylo stana¢
cho¢by tylko na chwile, by odpoczaé. Nie pozwalal na to takze mroz.
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W stoneczne dni topnial $nieg opadajacy na nas z drzew i wsigkal
w ubrania. Wieczorem wracatySmy do baraku zmarznigte i mokre od
stop po szyje. Mama nie miata nam da¢ co$ do jedzenia. Zresztg sama,
z reszty dzieci, tez byta glodna. Nie mieliémy za co wykupi¢ chleba, przy-
znanego ,,normg naszej rodzinie. Czterysta graméw dla pracujacej oso-
by, dwiescie dla niepracujacych i dla dzieci. Tego wieczoru poszlismy
spa¢ gtodni. Nasz chleb przepadl, bo nastepnego dnia nie mozna bylo
wykupi¢ ,,normy” z dnia poprzedniego. Tak wigc rano znowu posztysSmy
z Wandg do pracy glodne. WiedziatySmy tez, ze nie bedzie co jes¢ gdy
wrocimy. Po naszych dawnych zapasach nie pozostal juz nawet §lad.
Tymczasem po powrocie z pracy spotkala nas niespodzianka. Kto$ dat
mamie troch¢ maki. Umeczone pracg, dostalysmy rzadka zupe. Ale go-
raca! (...)

STEFANIA SOKOLOWSKA-SATANOWSKA

Fragmenty tekstu pochodza z wydanej w 1999 r. ksigzki Stefanii Sokotowskiej-Sata-
nowskiej ,Mrozny smak gtodu”



ZNIEWOLENIE SIE NIE WYPEENIEO

Pigkno i groza. Mrdz, $nieg, zycie

zakrzeple w podniebnych jodlach.

B, trud i hartowana mrozem sifa,

gdy z uporem walczysz o podstawowe:

iskre ciepla, kes jadla, wspomnienie.

Juz od wiekéw twoj pomnik wznosi stalowe powietrze
Zono Polko, Matko Polko, kobieto Sybiru.

I ja, cho¢ niezdolna poja¢ realiow twego zycia,
kionie przed tobg posrebrzong gtowe.

Wpisane w obcg ludzkg - nieludzkg ziemie kosci
kreslg szlak tutaczki, zniewolenia,

ktore jednak sie nie wypetnilo...

A dzisiaj... pamie¢ niepelng rzucam

na gorejacy stos historii. W nim zaploneta
nadzieja, ze trud i po$wiecenie nie umarlo.
Zagubione w swojej codziennosci p6zne wnuki
odnajda wlasng droge do ciebie

Zono Polko, Matko Polko, kobieto Sybiru.

Twoj napowietrzny pomnik wprawia w drzenie
mrozne, dostojne, rozpaczne wspomnienie
naszego oddechu.

IRENA SEOMINSKA



GDZIE POLSKA

kolbami otworzyli drzwi
potem bydlece wagony
i dluga droga

nie-wrd-ci-cie

stukaly kota pociagu

na stepie pod Karaganda
wysypali tobolki i 1zy

nie wrocicie

drwil wiatr

gdy z ziemianek patrzyli
na zachod

nie opuszczaj Matko
tu nawet ptaki obce

pod Jej obrone
uciekali sie kazdej godziny
tesknoty

w stowa pacierzy
elementarz modlitewnikéw

kolczasty drut

chroni mogily

w stepie znaczonym krzyzami
gdzie Polska

LEONARDA SZUBZDA



TAK TO TAK

Kota wystukuja

Monotonng piesn

tak to tak

tak to tak

tak to tak

Dokad nas zaprowadzi ten rytm?
Do celu jakiego? Udreki?

Ciasno tu jeden przy drugim

W wagonie towarowym bez okien
Nozdrza drazni kwasny odér
Niemytych cial

Ile to juz dni? Nie wiem

Stracitam rachube

Glodni brudni

Zmarznieci i wyczerpani
Wszyscy bujamy si¢ w ten sam rytm
Resztki suchego chleba podaje coreczce
Zjada fapczywie

Zewszad patrza na mnie

Duze wygtodniate oczy

Nie mam wigcej

Mrucze nie$miato

Czuje sie winna spuszczam wzrok
I przytulam céreczke do piersi
Zasneta zmeczona placzem

Spij dziecko Spij

Moze ci si¢ przy$nia

Aniolowie niebiescy

Czuwajgcy nad swiatem?
Rozmy$lam

Gdzie oni sg?

Tyle cierpienia i zla
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Kolysze mnie i miota

Przymykam oczy

Trwam w polénie

Stuka mi w mézgu

tak to tak

tak to tak

tak to tak

Nagle pisk hamujacych kot,

Czy to juz koniec naszej podrézy?
Otwierajg si¢ masywne drzwi
Powiew mroznego $§wiezego powietrza
zatyka nie moge oddychac

Kto$ krzyczy to tylko postéj
Whiesiono wiadro z czyms$ do picia
I troche zmarznietego chleba

Para unosi sie zachecajaco

A ja marze

O filizance goracej aromatycznej kawy
Kto zyw walczy zajadle o chleb
Wyrywajac go sobie z rak

Tym lezacym obok

Niepotrzebna juz kromka chleba
Odeszli przedwczesnie

Wyrzucajg ich jak bezuzyteczny $mie¢
na zas$niezony peron

Panie wez ich do nieba
Zaryglowano drzwi

I znowu stysze

tak to tak

tak to tak

tak to tak

HALINA WISZOWATA
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MAMA

Wkroétce po przyjezdzie na miejsce zsylki, ktérym byt kotchoz w Cz.,
nasza sytuacja wygladala tragicznie. Na mame spadt caly ciezar walki
o przetrwanie. Sama, z czworkg dzieci w wieku: od 1,5 roku do 12 lat, nie
majac przy sobie meza, ktérego miesigc wezesniej wywieziono na Koty-
me, mama czula si¢ rozbita psychicznie i fizycznie. Przy tym chiéd
i gléd, rozwalajaca si¢ lepianka, w ktdrej przyszto nam mieszkaé. A wo-
kot obcy ludzie, nie zawsze rozumiejacy, dlaczego nas do nich przywie-
ziono. Wszystko to skladalo si¢ na obraz pelen rozpaczy i beznadziei.

Poniewaz po przyjezdzie do kolchozu od kilku dni nie mielismy co
jes¢, mama postanowila, ze pojdzie zebra¢. Spodziewata sie, ze ktos lito-
$ciwy da jej kawatek chleba, ktorym nas pdzniej obdzieli. Z taka nadzie-
ja pukala do wielu drzwi, az w koncu w jednym z doméw otrzymala
upragniong kromke chleba. Ucieszona, jakby byl to caly bochen, biegta
do nas jak na skrzydlach. Ale zly los nadal jg przesladowal... W pewnym
momencie zorientowala sig, ze... zgubila otrzymany kawatek chleba.
Biegnac po $niegu, kilka razy poélizgneta sie i upadla, i najpewniej za
ktéryms razem chleb wysunat si¢ jej zza pazuchy. Rozpacz mamy byla
ogromna. Tak wielka, ze przechodzac obok toréw kolejowych postano-
wila... popetni¢ samobojstwo. W oddali slyszata zblizajacy sie pociag.
Bezwiednie usiadla na szynach i dluzszy czas tkwita tam nieruchomo.
Z catkowitego odretwienia wyrwal ja przerazliwy gwizd lokomotywy.
W jednej sekundzie zdala sobie sprawe, ze czeka na nig czwoérka glod-
nych dzieci, ze bez niej trafig do sierocinca, gdzie czeka je straszny los,
wiec szybko zerwala si¢ na réwne nogi, a potworny ped lokomotywy
w ostatniej chwili zepchnat ja na nasyp kolejowy.

Od tamtej pory mama podjela nieztomne postanowienie, by nie pod-
dawac si¢ nigdy tak ubezwtadniajacej rozpaczy, by walczy¢ o kazdy dzien
zycia z pelng determinacja, na jaka tylko bedzie jg sta¢. Musze przyznac,
ze zobowigzania zlozonego w tamtej tragicznej chwili dotrzymata w stu
procentach.

W mojej pamigci mama to cicha i niezwykla bohaterka tych trudnych
lat zestania.
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NAJWAZNIEJSZA

miatas

jedng sukienke

na co dzien

i - od $wieta
powtarzalas:
~wszystko dla nich!”

czworka szkrabow
zyla w $wiecie
klapsow i pochwat

pewnego dnia
zawalil sie
Swiat...
zebrano nas

i ciebie

w tej jednej
sukience!

rodzinna ziemia
znikneta

za tysigcami
wiorst...

kiedy zto

byto za toba
dalej bylismy

najwazniejsi

...do ostatniego $witu
pazdziernikowego
dnia...



ZSYLKA

Przyszia
wichura - burzy
czas

co to kwiat
zdepcze

czleka zrani

co pamig¢ zmaci
otumani —

ten réd czlowieczy
braci naszych!
anas -

z kolebki swej
wyrwanych
malutkich
$piacych
nieubranych
rzucito w otchtan!
w jaki$ step

co ciagnal sie
kilometrami...
konca nie byto
gdzie$ tam
hen...

do ziemi
Kazachstanu!
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CHWILE GROZY

Na razie mam rok i pie¢ miesigcy... Dzielnie wspinam si¢ po kretych
schodach rodzinnego domu, uzywajac do tego czgsciej rak niz nég. I nie
przeczuwam, jak ciezkie chmury zbierajg si¢ nad naszg rodzing.

Zblizal si¢ rok 1940, czas wojennej zawieruchy. Spokojne dotad mia-
steczko opanowal pelzajacy strach i niepewnos¢ jutra. Pojawilo si¢ takze
cos$, czego dotad nie bylo: jaki§ dziwny podzial na tych, ktorzy sprzyjali
»tym co przyjda” i na tych, ktérzy byli ,,im” przeciwni. Oczywidcie ojciec
byt wsrdd tych drugich. My, dzieci, nie zdawali$my sobie z niczego spra-
wy, cho¢ na twarzach dorostych, przychodzacych do naszego domu, od-
bijala si¢ widoczna trwoga, kiedy rozmawiali z ojcem $ciszonymi
glosami.

We wspomnieniach mamy ten wczesny ranek, kiedy zabrano na ze-
stanie naszego ojca, zapisal si¢ niezwykle bolesnym przezyciem. Mdj
brat Bronek zaraz po tym zdarzeniu ci¢zko sie rozchorowat: nocami nie
spal, mial omamy, przyzywal nieobecnego tate. Czulismy pods$wiado-
mie, Ze stalo si¢ co$§ bardzo ztego. Mama nie wiedzac co robi¢, czgsto
chodzita po rade do babci. Ta uspakajala ja, ze nas nie wywioza, przeciez
sg male dzieci... I tak trwaliSmy w jako tako bezpiecznym $wiecie, bo
z nami byta mama, babcia i pies Puszek, ktérego wprost uwielbialismy!
Ale wesole i beztroskie zabawy nagle przycichly, nawet Puszek — zwykle
psotny i radosny psiak — z nosem przy ziemi wachal $wieze jeszcze slady
taty, a nocami zalo$nie wyl. Powialo smutkiem i grozg... Mama chodzi-
fa przygnebiona, natomiast my umieliSmy sie smuci¢ tylko na krotka
chwile. Potem znéw nosito nas na Igke, niedaleko domu. Starszemu
z braci Leonowi nakazano mie¢ piecz¢ nade mna, ale w praktyce wygla-
dato to licho. On sam tez byl jeszcze dzieckiem i rola opiekuna nie mogta
mu przypas¢ do gustu. Tym bardziej, ze koledzy odwotywali go czesto do
swoich zabaw. W rezultacie przyprowadzal mnie do domu z u mazang
buzig i niezbyt fadnie pachngcymi majteczkami, za co regularnie obry-
wal.

Ten stan pozornego bezpieczenstwa trwal okoto miesigca. Ktérego$
dnia, o czwartej nad ranem, zbudzit mame gwaltowny tomot do drzwi



Kiedy je otworzyla, stali w nich dwaj soldaci z bronig, oznajmiajac na
wstepie, ze ma 20 minut na spakowanie si¢ i ze na dole juz czeka furman-
ka. Jeden z soldatéw widzac, ze w naszej rodzinie s3 tak mate dzieci,
mruknal do siebie wyraznie wzruszony ,,Za szto ich, oni ze takije malen-
kije?”. Jakby w odpowiedzi na to drugi sotdat krzyknal na mame pona-
glajac ja: ,,Skariej, skariej!”. Ta réznica w postawie zolnierzy glteboko
zapadfa mamie w pamigc i stanowila pdzniej czesto temat jej rozwazan
nad miarg cztowieczenstwa ludzi w mundurach.

ALEKSANDRA NOWACKA
Wiersze i opowiadania pochodza z ksigzki Aleksandry Nowackiej ,Smak Akacji.

Obrazki z Kazachstanu” Wyd. Podlaskie Stowarzyszenie Pamieci Zestanicow Sybiru
w Biatymstoku, Biatystok 2021.
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CZTEROODCINKOWY CYKL HERSTORYCZNY
POSWIECONY PAMIECI KOBIET SYBIRU
Z GMIN SUCHOWOLA I JASWILY
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CIEKNACE WRZODY I LODOWATA WODA

Pani Irena Kiejko, z domu Lukian, mieszkanka Sokotki, z determinacja
probuje odtworzy¢ kilka lat z dziecinstwa, ktére wydarfa im wojna. W 1941
roku, tak jak wielu innych, zostali deportowani na Syberie: mama, siostra
Stanistawa i brat Henryk. Ojciec w 1939 roku poszedt na wojne.

W nieludzkich warunkach, pociggiem towarowym, bez ogrzewania,
przez kilka tygodni wieziono ich do Kraju Krasnojarskiego. Stloczeni do
granic mozliwo$ci. Zamiast toalety dziura w podlodze wagonu, gdzie na
oczach wspolpodréznych zalatwialo sie sprawy fizjologiczne. Kobiety
robily prowizoryczny parawan z kap i kocéw, aby spowodowa¢ cho¢ tro-
che intymnosci. Ale c6z to byla za intymno$¢?

Gdy dotarli na miejsce, po zakwaterowaniu w barakach, wraz ze zna-
jomymi z okolicznych wsi i z poznanymi w podrézy, otrzymali przydziat
pracy w kotchozach: Krasnoznamie, Parnaja, Totkino, Uzur, Sorokino.
Doroéli pracowali w polu, wykonujac prace sezonowe, zas dzieci zbieraty
klosy, zas w lesie galazki na opal. Po pracy mama jeszcze dodatkowo szta
na pole, aby znalez¢ kilkanascie ktoséw. Z nich bylo troche ziaren na ma-
ke, a wiec i chleba mozna bylo potajemnie sprobowac. Po niespelna
rocznym pobycie matke aresztowano, chyba za podkradanie ziaren zboz
i innych produktéw. Dzieci zostaly same. Brat Henryk zmart z wycien-
czenia, a Irene z siostra Stanistawa umieszczono w ochronce. Przebywa-
ly w dwéch réznych ochronkach. Warunki bytowe byly ciezkie, znéw
gtdd, chtod i brak opieki lekarskiej. Dzieci czesto chorowaly, nie byty le-
czone, a wigc umieraly. Pani Irena zapamietata lodowatg wode, gdy pro-
wadzono dzieci do tazni. Zaczeta chorowaé na nogi, ktére pokryly sie
wyciekajacymi wrzodami. BAl byt straszny. Dokuczaly tez czeste i dtugo-
trwale biegunki, wymioty i kaszel.

W 1945 roku dzieci z ochronek przewieziono do Polski. Siostry trafi-
ly do Witkowic. Rozpoczeto poszukiwania rodzin. W 1946 roku po Ire-
ne i Stanistawe zglosit sie ojciec, ktory szczesliwie wrocit z wojny. Kilkuletnia
Irena nie wiedziala, kim byl mezczyzna, ktdry po nie przybyl. Starsza sio-
stra szybko odkodowala w pamigci obraz ojca. Wrocili razem do Teolina.
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Pazur wojny wbil sie gleboko. Pani Irena ma zniszczone zdrowie,
a w psychice zadomowit si¢ lek i nieustajgca obawa o bezpieczne jutro.

Wspomnienia spisata Krystyna Gudel; ukazaty si¢ one w wydawnictwie ,,Biebrzanskim
Szlakiem”, nr 1 (23)/18, s. 22-23.



NA OBCEJ ZIEMI POZOSTALI NA ZAWSZE

Eugenia Ciesluk, (rocznik 1937) z domu Mankiewicz z Brukowa (obec-
nie zamieszkata w Suchowoli), dzielila wraz z innymi okrutny los zesta-
nych na Syberi¢. Miata zaledwie 3 lata, kiedy wraz z calg rodzing musiata
uczestniczy¢ w katorzniczej doli transportowanych ,,na koniec $wiata”
Z rodziny Mankiewiczéw zestano 14 os6b: rodzice — Franciszka i Kon-
stanty, Eugenia, mlodszy brat Czestaw, starszy Stanistaw, dziadek i babcia
- rowniez Franciszka i Konstanty oraz brat ojca Jozef, jego Zona Broni-
stawa i piecioro ich dzieci: Irena. Leokadia, Helena, Franciszek i Jozef.
Brat ojca Eugenii byl gajowym i to dlatego calg rodzine spotkal taki los,
bo jak wiadomo, celem polityki wojennej bylo zniszczenie polskiej inte-
ligencji. Wsrod zestanych znalezli sie ksigza, nauczyciele, oficerowie,
pracownicy stuzby lesnej i wiele innych.

Rodzina Mankiewiczéw dotaczyta do zsylanych 10 lutego 1940 roku.
Zima woéwczas byta mrozna, (okoto 40 stopni mrozu). Najpierw odwie-
ziono ich furmankami do Janowa, potem do stacji pociggowej do Sokdt-
ki. W Janowie zaproponowano babci i dziadkowi pozostanie u kuzynoéw,
ale zdecydowali, ze pojada z rodzing. Co dla was bedzie, to i dla nas -
powiedzial dziadek. Zabrali ze sobg pierzyny, ktore, jak si¢ potem okaza-
to, uratowaly im Zycie. W tobotkach na droge rodzice zabrali stoning
i jeszcze co kto mial. Stamtad, w bydlecych wagonach, trasa wiodfa
w nieznane. Podczas transportu dokuczal brak wody do picia. Pozywie-
niem byta najczedciej stonina, dos¢ stona, co wzmagalo pragnienie picia.
Zdarzalo sig, ze z dachu wagonu zbierano $nieg, topiono na wode, aby
ugasi¢ pragnienie. Warunki byly nieludzkie, stad wycienczenie i choroby.
W drodze zmarto dwoch synéw stryja gajowego, zachorowal tez mlod-
szy braciszek Eugenii, jak potem okazalo si¢ na zapalenie opon modzgo-
wych. Mame z chorym braciszkiem zabrano do szpitala do Omska.
Pociag zmierzat dalej w kierunku Irkucka. Podréz trwata miesigc. Braci-
szek Eugenii, Czestaw, zmart w Omsku. Nie wiadomo, gdzie zostal po-
chowany;, ale taki byl tamten czas, nic w tej sprawie zaradzi¢ nie mozna
byto. Wkrétce mama dotaczyta do rodziny, ktéra wraz z calym transpor-
tem dotarla do wyznaczonego im celu: miejscowos¢ Kwitek za Irkuc-
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kiem. Okolice Kwitka byly ,,bogato” zaludnione Polakami, skierowanymi
do katorzniczej pracy. Zestancow rozmieszczono w dtugich drewnianych
barakach, podzielonych na kwaterki (kajuty). W kazdym miescilo si¢ 60
0s0b, a oprdcz tego swoje miejsce mial wiatr. Szczeliny zatykano mchem,
aby cho¢ troch¢ mniej wialo. Jak wspomina pani Eugenia, barakami za-
wladnelo robactwo, pluskwy i inne insekty. Na korytarzu staly dwa pie-
cyki, dawaly troche ciepta, a od czasu do czasu mozna bylo zagrzac
wode.

Po trzech latach zabrano ojca na wojne, dzieci zostaly z mama i rodzi-
ng stryja. Mama z ciocig chodzila na zarobek, przez caly tydzien praco-
waly u Ruskich, bo tam byly kolchozy. Za prace otrzymywaly kilka
ziemniakéw i troche maki, czasem zamarzniete mleko. Starszy brat goto-
wal z tego zupe. Kiedy$ zdarzylo sie¢, ze mama niosta chleb, ale tak byla
glodna, Ze go nie doniosla, zjadla. Byt to jej ciezki bdl przez wiele, wiele
lat. Innym razem ciocia ukryta kilka ziemniakéw, aby przynie$¢ dzie-
ciom. Zauwazono to, za co przez pét roku przebywala w wigzieniu. Do
zup wykorzystywano lebiode i pokrzywe. W letnim sezonie w tajdze
mozna byto zbiera¢ jagody i boréwki, ale byly tam niezliczone ilosci ko-
mardw i meszki, wiec trudnos¢ byta ogromna, nie bylo czym leczy¢ uka-
szen. Do odstraszania komaréw uzywano dziegciu. Najbardziej
dokuczata zima, bo mrozy siegaly — 50 stopni Celsjusza i, jak wspomina
pani Eugenia, czasem przy splunigciu w powietrzu zamarzata §lina, bylo
wiec duzo odmrozen. Uratowaly ich pierzyny, ktére zabrali z domu.
W czas najwigkszych mrozéw dzieci caly czas lezaly pod tymi pierzyna-
mi, aby nie zmarzng¢. Zmarla tam jedna cérka cioci. Z 14 0s6b zostato
7 i tyle wrécito. W ostatnich latach przed powrotem otrzymywali paczki
zywnosciowe. A kiedy zblizal si¢ czas odjazdu, Ruscy proponowali: Za-
pomnijcie o tej Polszczy. Zakladajcie tu rodziny. Oni za$, wierzyli, ze sta-
nga wkrotce na ojczystej ziemi. I tak sie stalo. Powrotna podréz pociagiem
trwata réwniez prawie miesigc. Wrdcili przed Wielkanocg 1946 r. Zastali
rozszabrowane gospodarstwo i ogdlne zniszczenia, ktére byly skutkiem
wojny. Dzieci, zamiast do szkoty, musialy i$¢ do pracy, brat do pasienia
krow, a Eugenia do pilnowania dzieci. Nie zostali w Brukowie, zatrzyma-
li si¢ w Suchowoli i tu zostali, najpierw wynajmowali mieszkanie, a po
kilkunastu latach zamieszkali w swoim domu.
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Na obcej ziemi na zawsze pozostali: mlodszy brat Eugenii — Czestaw,
troje dzieci cioci Ireny, w tym dwoje zmarfo w czasie transportu, dziadek
i babcia oraz wujek - gajowy.

Dziecigcy czas pani Eugenii, tak jak wielu innych zestanych, pozostat
za Irkuckiem w tajdze Syberii, w krainie chlodu i gtodu, w dziurawych
barakach, wsrod obcych, ktérych los oskarzyt za niewinnos¢.

Wspomnienia spisala Krystyna Gudel. Rozdzial ,Wspomnienie Eugenii Cie$luk”
ukazat si¢ w ksigzce ,,Historie pazurem wojny kreslone” Krystyny Gudel wydanej przez
Jaminski Zesp6t Indeksacyjny, 2017, s. 29-35.



TAM, GDZIE MROZY I BURIANY

Halina Kisto, z domu Tokarzewska, ur. 22 II 1937, jak wielu innych do-
$wiadczyta wywdzki na Syberie. Zanim opowie o tamtym czasie, wspo-
mina ojca, ktéry byl czlonkiem Zwigzku Strzelcdw, uczestniczyl
w ¢wiczeniach w Osowcu, a w czasie II wojny $wiatowej walczyt w oko-
licach Zambrowa. Tam w nieréwnej walce szli przeciwko czolgom.
W pewnym momencie wpadl w dél, dzieki temu przezyt, a po kilku
tygodniach wrdcit do domu. Przez jakis czas ukrywal przyjaciela, co byto
powodem najscia NKW-dzistow. Ojciec wzial chleb, kawalek migsa,
alkohol i wyszed! na zewnatrz, aby odwroécic ich uwage. Przyjaciel zdazyt
uciec. Sprawdzono dom, ale nie znaleziono poszukiwanego. Denuncjator
Dejmek (policjant) wkrétce sporzadzil liste strzelcéw, wreditieli naroda,
wérdd ktorych znalazt si¢ ojciec, i jesienia 1940 roku zostal osadzony
w wiezieniu, najpierw w Lomzy, a potem w Bialymstoku.

20 czerwca 1941 roku rozpoczela sie katorznicza dola rodziny
Tokarzewskich. W nocy rozlegl sie fomot do drzwi. Byli to wystancy
NKWD. Wydano rozkaz zabrania najpotrzebniejszych rzeczy i opusz-
czenia domu. Kto$ krzyknal: Mnogo odiezy tioploj! Tam, gdzie ich
zabierano, bezcenny bedzie kazdy kawalek ubrania, ktéry mozna
wymieni¢ na chleb lub kilka ziemniakéw. Mama i babcia (ojciec w tym
czasie byl w wiezieniu) pakowaly odziez do workéw i wigzaly tobotki.
Zabraly chleb, stonine, migso. Sasiad Wiadystaw Mastowski zawidzt ich
zelezniakiem do Moniek: mama, babcia, Halina i siostra Krysia, ktora
urodzita si¢ w przeddzien, miala zaledwie 12 godzin. Mama w pologu,
ale to nie zwalnialo z wyznaczonej zsytki. Babcie z racji wieku i choroby
oszczedzono, ale w drodze powrotnej z Moniek zmarfa. Na stacji
w Monkach czekal juz pociag z wagonami bydlecymi. W kazdym
wagonie musialo sie zmiesci¢ ok. 40 oséb, a nawet wiecej. Wagony
dziurawe, zamkniete z zewnatrz, zabite okienka. Warunki nieludzkie.
W podiodze dziura, jako wychodek. Kobiety robily parawan, aby
utworzy¢ cho¢ odrobing intymnoéci. Podréz do Omska nad Irtyszem
trwala ponad trzy tygodnie. Jedzenie i wode dostarczano rzadko, zwykle
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wtedy, gdy trzeba bylo dola¢ wody do lokomotywy. Podczas podrdzy na
zakrecie na Uralu doliczono si¢ w tym pociagu 120 wagondw ciggnietych
przez dwie lokomotywy.

W Omsku skierowano wszystkich do duzego namiotu cyrkowego.
Dalszy etap zsylki to podréz na barkach rzeka Irtysz, a nastepnie
kibitkami ciagnietymi przez woly kilka dni przez tajge do lesozagotowki
(pracy przy wyrebie lasu). Tam, w malenkiej chatce, gdzie na $rodku bylo
palenisko, musialo si¢ zmiesci¢ znéw okoto 40 oséb. Matki dostaty
polecenie pracy przy wyrebie lasu, a dzieci przy skladaniu drzewa. Gtod
i niedostatek wody, a przy tym ciezka praca odbieraly sily. Chleb
dowozono raz w tygodniu. Podczas pracy w lesie na osobe dorosta
przystugiwalo pdt kg chleba, na dziecko 15 dag. W zwigzku z trudami
codziennosci w szybkim tempie szerzyly sie choroby: biegunki,
przezigbienia, gorgczka. W tym miejscu los ich zatrzymal na rok. Gdy
weszlo zarzadzenie Stalina, tzw. udostawierienie, mozliwe bylo
poruszanie si¢ po terenie. Matka w zamian za garnitur ojca i zegarek
wyprosita dostawce chleba, aby zawiézt ich do sowchozu. Byt to sowchoz
sorok tri (43), Ulianowskij rejon, obtast Omsk. Kwaterunek w glinianym
baraku, kilka rodzin, w tym Kramkowscy z Trzciannego. Okna robiono
z lodu. Rame wktadano do wody, a gdy zamarzta, wstawiano jako okno
z szyba. Najbardziej dokuczal gtéd i chidd, mrozy i zawieje (buriany).
Pracujacy w panstwowych przedsiebiorstwach (w kolchozach) otrzy-
mywali ok. 400 g chleba, za§ w sowchozach pracowalo si¢ za wyna-
rodzenie w naturze, a raczej za obietnic¢ wynagrodzenia, bo gdy szto do
zaplaty, okazalo sie, ze zarobku nie ma, zostal ,przejedzony”. W wy-
nagrodzenie wliczano przydzielony chleb i brejowatg polewke. Istnialy
ponadto tzw. pajki, czyli przydzial zboza: 300 g na osobe¢ dorosta i 120 g na
izdiwienca, czyli dziecko.

A kiedy prawdg sie stalo, ze mogli wraca¢ do Polski, wszystkich
ogarneta rado$¢ i przerazenie zarazem. Wracali pdt roku wczesniej niz
inni, na podstawie dokumentéw wystanych przez ojca, tzw. wyzyw.
W drodze powrotnej nie obylo sie bez ucigzliwych niespodzianek. Na
dworcach nieraz koczowali ponad dobe. Na granicy w Brzesciu przy
kontroli dokumentéw okazalo si¢, ze podréz odbywa si¢ niezgodnie
z wystawionymi zaswiadczeniami. Zostali wigc aresztowani i wystani
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w podwal, gdzie oprécz chlodu i wilgoci bylo pelno szczuréw. Po
2 dobach powr6t do Brzescia po nowe dokumenty. Dalszy etap podrozy
to Bialystok, gdzie dotarli ok. 10 X 1945 roku. Stamtad furmanka do
Knyszyna. Zatrzymali si¢ u kuzynéw i zaczeli smakowanie normalnosci.
Nastepnie do Jaswil, a potem juz do domu. Przywitala je mloda kobieta,
siostra ojca. Dziewczynki jej nie znaly. Powitalny krzyk cioci rozlegt si¢
wokodt. Wkrotce zbiegli sie sasiedzi, radosci i zdziwieniu nie byto konca,
bo zadna informacja o powrocie wczeéniej nie dotarta. Nadszedt czas
przyzwyczajania sie do bliskich i znajomych. Przebytego na zsylce czasu
nikt nie zrozumie, jedynie ci, ktérzy tego doswiadczyli.

Wspomnienia spisata Krystyna Gudel, ukazaly si¢ one w wydawnictwie ,,Biebrzanskim
Szlakiem”, nr 1(25)/19, s.16-17.



A KOLCHOZNICE SPIEWALY ,,CZASTUSZKI”

Irena Zaniewska, z domu Mankiewicz, ur. 8 XI 1931 r. i Leokadia Swienc,
z domu Mankiewicz, ur. 21 IX 1934 r. uzupelniaja si¢ we wspomnieniach
z wywozki na Syberie. Rodzenstwo: Helena, Franciszek (zm. w Tomsku),
Jozef (zm. na Uralu), rodzice: Jézef i Bronistawa, dziadkowie: Konstanty
i Franciszka. 9 czlonkéw z tej rodziny i z rodziny stryja 5 (Eugenia, Sta-
sio, Czesio i rodzice), razem 14 osé6b z jednego domu wyruszylo w nie-
znane.

Ojciec byl gajowym w lesie Turo. Wczesnym rankiem 10 lutego
1940 r., kiedy wujek mial jecha¢ do lasu po drzewo, przed dom zajechalo
kilka san ($niegu tej zimy bylo duzo). Urzednik Krutul polecit zabra¢
pierzyny, poduszki, ubranie i jedzenie. Do kufra spakowano najpotrzeb-
niejsze rzeczy, w tym sery suszone, stoning, chleb. Zajeli miejsce na sa-
niach i wyruszyli. Dokad? Nikt nie znal odpowiedzi. W Dubasiewszczy-
znie zatrzymali sie¢ u gajowego Kiezela. Ta rodzina réwniez musiata
rozpocza¢ nieludzka dole. Miejsce na saniach zajeli: Edmund Kiezel, cdr-
ka Monika i rodzice. Podobny los spotkal 3-osobowg rodzing z Roma-
néwki: Fele, Wacka i mame. Ojciec tez byl gajowym, ale go w tym czasie
nie bylo w domu, dlatego nie podzielit losu rodziny.

Pierwszy przystanek byl w Janowie za kosciotlem w duzym budynku.
Tam spedzili noc.

Na drugi dzien dotarli do Sokétki. Rozkazano zajaé miejsca w wago-
nach bydlecych. Po dwéch stronach byly prycze, a na srodku ustep, czyli
dziura w podlodze. Podro6z trwata ponad miesigc.

Docelowym miejscem byto Gérne Udaczno, to na poczatek. Po diu-
giej podrdzy wielu chorowalo na kurzg $lepote, ojciec i Irena tez. Lekiem
na te chorobe byla konska watroba. Zamieszkali w dlugim baraku (24
rodziny). Ojciec pracowal w lesie przy drzewie, a dziadek w tartaku. Ma-
ma réwniez pracowala w lesie przy zbieraniu drzewa, tak jak inne kobie-
ty. W lecie kobiety chodzily na sianokosy do tajgi. Babci¢ dziadek oddat
do Domu Starcéw (nie wiadomo gdzie), aby miata lzej dozy¢. Dziadek
zmarl w szpitalu. Pochowano go w Kwitoku. Pdzniej pochowano tam
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siostre Hele i ojca. Tata przynosil z przydzialu pajdy chleba, mama goto-
wala batande, czyli zacierke z maki na wodzie.

Druga zime spedzili w Dolnym Udacznie. Byly tam lepsze baraki,
a w nich piec ulepiony chyba z gliny. Mama znéw pracowala przy drze-
wie. Ktérego$ dnia nie poszta do pracy, bo miala z przesilenia silne
owrzodzenie ndg. Z powodu nieobecnosci zabrano ja na jakis czas do
wigzienia. Tam mama spotkala panig Pytlowa z Suwatk. W Dolnym
Udacznie spotkali rodzing z Bialegostoku. Pani Ludwicka robila swetry
na drutach, jej maz pracowal przy drzewie w lesie, byl dziesiatnikom. Sy-
nowie: Janek i Bolek powotani zostali do Armii Andersa.

Wiosng wroécili do Goérnego Udaczna, ale juz do innego baraku,
z ciemnym korytarzem i z drzwiami. Duzo ludzi chorowato na czerwon-
ke, ojciec tez chorowal, ale z tego wyszedl, zas Helena zmarta.

Trzecig zime spedzili w Toporku. Kobiety chodzily do pracy w kot-
chozie (Nieozydane) oddalonym o kilkanascie kilometréw nad Siewier-
nym Lodowitym Okieanom. W Toporku zaprzyjaznili si¢ z Ukrainka,
babkg Niezywkowa. Poznali tam tez panig Chojnackg z Biategostoku,
ktéra uczyla czytac i pisa¢, pisano miedzy drukowanymi linijkami. Le-
okadia poznata litery. Nauczycielka prosita Ireng: Malerikaja diewuszka
chadi w szkotu. Cérka pani Chojnackiej, Marysienika, byta kolezanka do
zabawy. Czasem budzifa niepokdj, bo rzucal nig przypadek, czyli choro-
wala na padaczke. Inng osobg ze swoich stron byla pani Rochalska z So-
kotki. Jej corka poszla do wojska. Tam poznata i wyszla za maz za
wysokiego rangg soldata.

W 1943 r. péznym latem, a moze jesienia mial miejsce pobdr do woj-
ska kosciuszkowskiego. Komisja zakwalifikowata stryja Konstantego.

W Toporku przebywali do 26 maja 1946 r. Baraki byly drewniane,
$ciany z desek, a migdzy nimi trociny. Legly sie karaluchy i wszy. Po wo-
de chodzili do zrédla oddalonego o ponad kilometr. Wactaw Gorewicz
robit nosze z drewna i drutu, aby lzej byto dzwiga¢ wiadra. Woda byta
smaczna, Zzrédlo w zimie nie zamarzato. Kilka kilometréw dalej byta rze-
ka. Ojciec, z racji, ze nie mégl pracowac, byl przewoznikiem promowym
na rzece. Zmarl 10 lutego 1945 r. na gruzlice kodci.

Wiosng przysmakiem stawaly si¢ mlode pedy modrzewia i czosnek
zimowy. W sezonie letnim kobiety i dzieci chodzity do tajgi po jagody,
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porzeczki czarne (smorodiny), boréwki i maliny. Bylo tam duzo pigk-
nych wysokich kwiatéw. Jesienig zbierali grzyby, smarszczki, 3 osoby
zmarly po zjedzeniu grzybéw. Na bagnach zbierali Zurawine. Z przydzia-
tu otrzymywali 20 dag chleba na osobeg, byt to chleb czarny, cigzki. Tu tez
gotowali balande, na migsie z niedzwiedzia, piekli placki z pokrzywy i le-
biody. Pokrzywe nalezalo obgotowac lub sparzy¢, troche odsaczy¢, do-
da¢ make i upiec na plycie. Placki smakowaly. Po pokrzywe chodzili kilka
kilometrow. Owoce z tajgi mama sprzedawala w Tajszecie, na szklanki.
Za zarobione pienigdze kupita sukienke Irenie.

Wielka ucieche¢ sprawialy paczki z Polski, ktére otrzymywali od ksie-
dza Ostrowskiego. Byly w nich ubrania i drobne stodycze. Kilka paczek
otrzymali od Albiny Lewickiej ze wsi. Mama wraz z innymi kobietami
chodzila do kolchozéw wymienia¢ rézne rzeczy na jedzenie. Czasem ta-
ka wyprawa trwala caly tydzien. Wracajac, zachodzily do kogos na noc,
aby odpocza¢ i by nie zmarzly im kartofle. Zima trwata 9 miesiecy, lato
bylto krotkie, ale niezwykle obfite w meszke i komary. Po ugryzieniu
przez komara Irena chorowala na malarie, musiala pi¢ chinine (z6tty
proszek). Przeciwko meszce stosowano dziegie¢, a od pluskiew w bara-
kach benzyne, ktéra powodowata odparzanie skéry. W okresie letnim
chlopcy bawili sie Zmijami, zdarzaly si¢ ukaszenia. Do réznych zabaw
stuzyty kamienie.

Kiedy ambasada polska upomniala si¢ o swoich, zaczety si¢ powroty.
Zydzi i znajoma Huculka zostala, z zazdrosci zyczyta: kap wy nie doje-
chali. Z Toporka do Kwitoka przewieziono wszystkich saniami. I znow
pociagiem kilka tygodni. W drodze powrotnej podczas postojow czasem
gotowali kasze manne.

Gdy dotarli do Sokdtki, wraz z Gérewiczami czekali za cerkwig na
dalszg podrdz. Akurat byta w Sokolce pani Lewicka z Brukowa. Zabrali
sie z nig do domu. Tutacza dola na nieludzkiej ziemi trwata 6 lat.

Wspomnienia zostaty spisane przez Krystyne i Dawida Gudelow.
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Regina Duda z domu Malinowska
urodzona 07.12.1899 Kotowo Stare -18.,08.1970
Henryka Mucéko z domu Duda

[TPRVIPPR VTR

Aresztowane 12 kwietnia 1940 roku Lapy Osse. Na zestaniu _ status niewolnika®.
Musialy wykonywac¢ prace zlecone przy gospodarstwie domowym, Nie poddaty sie prébie
zastraszania i zmuszania do podpisu zmiany obywatelstwa. Regina z trojka dzieci /Henia z
dwoma braémi /wola przetrwania ,dbalos¢ troska rowniez o meza, ktory juz 1939 roku
zostal aresztowany i wywieziony do Workuty. Regina i Henia wrécity do Polski w 1946 r.
Z ogromnym szacunkiem Elzbieta Mucko synowa Henryki Mucko.

gt

Zdjecie kolazu z fotografii rodzinnych wraz z opisami z Podlaskiej Ksiggi Kobiet. Fotografie z archiwow rodzinnych.
Na sasiedniej stronie: skan dokumentu z Podlaskiej Ksiggi Kobiet



WSPOMNIENIE O REGINIE DUDZIE
I HENRYCE MUCKO Z DOMU DUDA

Pan
Polikarp Duda

HIWUM AKT NOWYCH
CRC d ul. Grzybowska 5 m 514

ul. Hankiewicza 1

02-103 Warszawa 00-132 Warszawa
Wasze pismo z dnia: Znak: Nasz znak: Data:
4 12 05 IV 842-3299/94 1995 014%

Zadwiadczendie

Archiwum Akt Nowych zadwiadcza na podstawie zachowanych nie-
kompletnych akt Zwigzku Patriotéw Polskich w ZSRR /sygn.1556/,
%e Regina Duda, c.Konstantyna, ur. w 1901 r., Janusz Duda, s.Sta-
nistawa, ur. w 1926 r., Henryka Duda, s.StenisZawa, ur. w 1929 r.,
figuruja w niedatowanym spisie ludnosci polskiej zamieszkaej w
Weiewolodowce /rejon Airtawski, obwdd Kokczetaw/.

Innych danych w AAN brak.

DK/AB

tApnicnia

ki Nowych

Borowska

Pobrano oplatg skarpowg w Wysoxosc 4,50 z4
a zatatwienic podania, zgodnie z Ustawg o oplacie
skarbowej z 31 styeznia 1988 r. (Dziennik Ustaw nr 4,
poz. 23) iR iem Ministra Finans z 20
czerwea 1992 r. w sprawie oplaty skarbowej (Dziennik
"Jstaw Nr 53, poz. 253).

2,002k
KOSCH coun ot ]
bowg W Wyse i,
Ustawa o opizcie skarbowej
staw nr 4, poz 23)

26 czerwca 1992 .
staw nr 53 002, 253

obrano optatg skarbos K
Sa spovzadzenie zaswiadczenia,

- o 7
kserokopii dokumentu, zgod_nxe ?
2 31 stycznia 1988 r. (Dznepmk U
i Rozporzadzenia Ministra Finansow z
w sprawie optaty skarbowel. (Dziennik U

N ’Bef, 85/95

Fox 23-00-42, felefony: 22-52-45, 23-00-42 (sekrefariaf, dyrekt ), 23-15-73 (informacia dla interesontéw, udostepnianie),
23-60-80 (informacja navkowa), 49-49-15, 49-51-06 (nadzér arch y), 23-34-84 (op zasobu), 22-22-46 (gromadze-
nie zasobu), 23-10-30 (konserwacja | reprografia), 22-50-00 (ksiggowoic), 23-42-70 (kadry), 22-50-44, 23-10-32 (administracja).

97



98

Fotografia Zofii Puchalskiej z domu Filipkowskiej, skan z Podlaskiej Ksiegi Kobiet



WSPOMNIENIE O ZOFII PUCHALSKIE] Z DOMU FILIPKOW SKIE]

Zofia Puchalska z domu Filipkowska, urodzona 31 lipca 1923 w Juch-
nowcu — Biatymstoku.

Corka Antoniego i Tekli. W roku 1904 wywieziona na Syberie wraz
z bratem, babcig i dziadkiem (zmarl podczas podrézy) do miejscowosci
Bijsk. Warunki na miejscu byty straszne. Dziennie otrzymywali tylko je-
den bochenek chleba i zimng wode. Panowat straszny chiod. Wszyscy
byt wykonczeni. Kazdego dnia byli §$wiadkami strasznych rzeczy. Pewne-
go dnia widzialy jak kobiecie umiera dziecko na rekach. Wykopaty grob
i pomogly jej w pochéwku. Zofia z Syberii wrdcita z babcia. Jej brat
w 1943 roku zginal w Bitwie pod Lenino. Zmarfa w roku 2006 w Bialym-
stoku. Do konca zycia nie mogta zapomnie¢ tych strasznych chwil.

Autor nieznany/autorka nieznana. Wspomnienie wklejone do ,,Podlaskiej Ksiegi Ko-
biet” przez jedng z uczestniczek spotkania ,,Kobieta Sybiru. Prawo do pamieci” zreali-
zowanego przez Stowarzyszenie 100-lecie Kobiet w dniu 28.11.2021. w Centrum
Aktywnoéci Spolecznej w Bialymstoku.
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Altajski Kraj — Janina. Prawdopodobnie w srodku matka Ewa, a po bokach jej cérki Janina i Helena. Fot. archiwum rodzinne
Lenkiewiczow
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WSPOMNIENIE SYBERYJSKICH LOSOW RODZINY LENKIEWICZ:
JANINY SZESTAKOWSKIE], HELENY SZOLOMICKIE] I ICH MAMY

Lenkiewicze w calym szczgsciu zycia kresowego miasteczka — Pinska nie
mieli jednak szcze¢scia. Adam i Ewa bardzo szybko dorobili si¢ catkiem
sporego gospodarstwa i dos¢ licznego stadka dzieci, ale nieszczescia za-
czely wnet spada¢ na rodzing. Najpierw $mier¢ ojca. Nastepnie odeszia
dwdjka dzieci. Wojna. Jeden z synéw wpada w rece NKWD, a trzy kobie-
ty — matka, Janina i Helena do sybirackiego szalonu. Trafily az do Altaj-
skiego Kraju, do drewnianej chatynki w kofchozie Lugowik.

JAN SMYK
Zdjecie pochodzi z archiwum rodzinnego Lenkiewiczéw. Zostato przestane przez Jana

Smyka, autora reportazu ,Modlitwa z altajskiego kraju” emitowanego w Radiu Biatystok
SA. O syberyjskich losach opowiadaly Helena Szotomicka i Janina Szestakowska.

0]



Na gorze po lewej: Leokadia Nowik. Na gérze po prawej: dziewczeta z brygady w Kar-
gowinie. Na dole: Leokadia i Wanda Nowikéwny przy grobie dziadka Piotra Zimno-
cha na pierwszym cmentarzu w Kargowinie. Fot. archiwum rodzinne
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WSPOMNIENIE SYBERYJSKICH LOSOW LEOKADII NOWIK I JEJ
BLISKICH

Okoto 10 tysiecy zolnierzy zastuzonych w walce o niepodleglos¢ w okre-
sie 1914-1921 obdarowano nadaniem ziemskim na Kresach Wschod-
nich. Pierwsze lata gospodarowania byly bardzo trudne. Patriotyczne
wychowanie i zolnierski trud osadnikéw polepszato warunki zycia z ro-
ku na rok. Idylle dworsko-wiejskiego, kresowego Zycia zrujnowal wrze-
sien 1939. Mezczyzni poszli na wojneg, a cale ich rodziny pod troskliwe
oko komunistycznego okupanta. Opieka na miejscu byla za staba i po-
stanowiono wzmoc ja wywozac ludzi w niedostepne regiony Zwigzku
Radzieckiego. Na pierwszy rzut poszly rodziny osadnikéw wojskowych
i le$nikow. Zone sierz. Michata Nowika z dzie¢mi zabrano z Zababia ko-
fo Pruzan 10 lutego 1940 roku. Trafili do obozu Kargowino - kara go-
spod winowatych - dzi$§ wsi w obwodzie archangielskim.

JAN SMYK
Zdjecia pochodza z archiwum rodzinnego Nowikéw. Zostaly przestane przez Jana

Smyka, autora reportazu ,Kara bez winy” zrealizowanego 11.02.2014 we wspotpracy
z Piotrem Szulga — synem Leokadii Nowik, emitowanego w Radiu Bialystok SA.
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Na gorze po lewej: fotografia Marii Misiun. Na gérze po prawej i na dole: zdjecia z Syberii, pochodzace z ar-
chiwum rodzinnego
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WSPOMNIENIE SYBERYJSKICH LOSOW MARII MISIUN

Od dziecinstwa pani Maria chciala by¢ krawcowa. Spelnily si¢ marzenia.
Przez cale zycie krawcowala. Ogladajac stare pozoétkte fotografie z tru-
dem odnajduje znajomych; ,,oczy wyszyta’, a na dodatek wspomnienia
czasami zamieniajg je w zrédlo lez. Beksg nie jest. Raczej twarda, taka co
nie pisneta przy rodzeniu. Jest sybiraczka. Juz po wojnie, w 1949 r. so-
wieci Moczulskich rozkutaczyli i wywiezli az pod Irkuck.

JAN SMYK

Zdjecia pochodzg z archiwum rodzinnego Marii Misiun. Zostaly przestane przez Jana
Smyka, autora reportazu ,Sladami pozoétklej fotografii” zrealizowanego 20.12.2009,
w ktérym swoj pobyt na Syberii wspominala Maria Misiun. Reportaz byt emitowany
w Radiu Bialystok SA.
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Na gorze: Brygada omtotowa. Fot. archiwum rodzinne Marii Misiun. Na
dole: zdjecie z Syberii, pochodzace z archiwum rodzinnego
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Na gorze: zdjecie z Syberii, pochodzace z archiwum rodzinnego. Na dole, od lewe;j:
,,Przy mogile mamy”; ,,Mogita mamy”. Fot. archiwum rodzinne Marii Misiun
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ZDJECIA PAMIATKOWE Z WYDARZENIA
KOBIETA SYBIRU. PRAWO DO PAMIECI
Z DNIA 28.11.21



|
Aaddduiyyl
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Na gorze, od lewej: prowadzace spotkanie Bozena Bednarek i Dorota Ostrozanska ze Stowarzyszenia |100-lecie Kobiet; pro-
wadzace w towarzystwie Aleksandry Nowackiej. Na dole, od lewej: Andrzej Lechowski, Aleksandra Nowacka oraz prowa-
dzace podczas spotkania; Weronika Bochat, wykonawczyni ,,Piesn o Kobiecie Sybiru”. Autorka fotogrfii zamieszczonych
nas. | 10-115 jest Jolanta Wotagiewicz

10



Na gorze: Podlaska Ksigga Kobiet. Na dole: Banery reklamowe wyda-
rzenia KOBIETA SYBIRU i projektu IKAR



Na zdjeciach: gtos zabiera Krystyna Gudel

Kazda osoba otrzymata tres¢

,,Piesni o Kobiecie Sybiru”
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Na zdjeciach: wypowiedz Danuty topateckiej-Piegat

13



Zryw spoteczny, emocje i poruszenie tematem

| 14



Po lewej: uczestniczki spotkania wraz z prowadzaca Dorota Ostrozanska. Po prawej: Andrzej Lechowski oraz prowadzaca.
Fot. Barbara Koztowska

15
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Piesn o Kobiecie Sybiru (Bozena Bednarek)

Stowo wstepu (Zespol)

Kobieta Sybiru. Kiebek, ktéry byt drogowskazem (Hanka Maria
Krzyzewska)

Byle do niedzieli (Anna Czartoszewska)

Nad Bajkalem (Jolanta Maria Dzienis)

Bez stowa skargi (Katarzyna Grabowska)
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Skradzione dziecinstwo (Krystyna Gudel)
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(Krystyna Gudel)

Wspomnienie o Jadwidze Solinskiej

Prosba (Jadwiga Solinska)
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Kobieto Sybiru! (Janina Jakoniuk)
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(Joanna Banasiak)
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KOBIETA SYBIRU. PRAWO DO PAMIECI
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Seniorzy, Podlaska Redakcja
Seniora
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Lila Asanowicz
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Krystyna Cylwik
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Jolanta Falkowska
Maria Heller
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Elzbieta Marek
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Jan Smyk
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